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Dome- Tipul Categorii si restrictii Subcate- Punctaj
niul activitatilor gorii
activita-
tilor
1. Activi- | 1.1. Carti si 1.1.1. Carte de unic autor avand la baza teza de doctorat 30
tate capitole in 2007 Fazakas Emese A fel, le és ala igekotok haszndlati kore a kései
didactica lucrari de omagyar kortol napjainkig. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. —
si specialitate, pp. 280 — ISBN 978-973-8231-70-2
profesio- editii. Se au 1.1.2. Autor sau coautor de: monografie, sintezd, volum de studii | (b)autor 1x30
nald (Al) | in vedere tematice, studiu lingvistic, filologic, de criticd sau istorie literard, 30 puncte
lucrari dictionar stiintific, editia critica, filologica (text vechi, documente,
publicate la traducerea si editarea critica a unui text scris intr-o limba veche)
edituri de b) unic autor (30 p):
prestigiu (a) 2015 Fazakas Emese 4 magyar igekotérendszer valtozasa a 15. szdazadtol
din napjainkig hét térviszony szemantikai strukturdjanak alapjan.
strainatate, Egyetemi Miihely Kiad6, Kolozsvar. pp. 407 — ISBN 978-606-8145-
(b) din tara 83-9
1.1.2. coautor
a) coautor (20 p) (@) 4x20
1999 Kiss Gabor (redactor sef) — Balazsi Jozsef Attila, Bencédy Jozsef, | coautor 80

Fazakas Emese, Spannraft Marcellina, Nemoda Judit, Villd I1diké:
Magyar szokincstar. Rokon értelmii szavak, szolasok és ellentétek
szotara. Tinta Konyvkiado, Budapest. contributie proprie: 200 p. —
pp. 930 — ISBN 963 85622 2 6

2000 Vamszer Marta (red. sef) — red.: Daly Agnes, P. Dombi Erzsébet,
Fazakas Emese, B. Gergely Piroska, Késa Ferenc, Kiirti Miklos, Zs.
Maksay Maria, Nagy Jend, T. Szabo Csilla, Szabd Gyorgy, Zsemlyei
Janos: Erdélyi magyar szotorténeti tar X. Or—P. Akadémiai Kiad6 —
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Budapest — Kolozsvar (contributie
proprie: 169 pagini din 1092; pp. 548-591 (pdsztor—pazsura); 654—
677 (pepecsel-peresziénvas); 846-882 (posta—pasziék); 1028-1092
(publicista piispokség) — ISBN 963-05-7705-4; 973-99-2993-1

2002 Vamszer Mérta (red. sef) — red.: Daly Agnes, P. Dombi Erzsébet,
Fazakas Emese, Kadar Edit, Késa Ferenc, Kiirti Miklds, T. Szabd
Csilla, Szabd Gyorgy, K. Tichy Magdolna, Vamszer Marta, Zsemlyei
Ferenc: Erdélyi magyar szotorténeti tar XI. R-Szdj. Akadémiai Kiado
— Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Budapest-Kolozsvar. (contributie
proprie 230 pagini din 1064; pp. 92-184 (redfed—refiizid); 283-335
(rend-rendiilés); 527-553 (rossz—rozzant); 746-802 (senkel-silds) —
ISBN 963-05-7853-0; 973-8231-13-2

2005 Kosa Ferenc (red. sef) — Fazakas Emese si Zsemlyei Janos (red. si
coredactori); Andras Zselyke, Daly Agnes, Fazakas Emese, B.
Gergely Piroska, Kosa Ferenc, Kiirti Miklés, Szabé Gyorgy, T. Szabo
Csilla, K. Tichy Magdolna, Zsemlyei Borbala: Erdélyi magyar
szotorténeti tar XII. Szak—Tav. Akadémiai Kiado—Erdélyi Miuzeum-
Egyesiilet, Budapest — Kolozsvar (Cluj). (contributie proprie 236
pagini din 1007; pp. 72-108 (szdm—szamvivg), 225-243 (szegez—
szejminpasa); 311-347 (szem—szemzdfa); 365-391 (Szent—szentiil);
651-655 (sz413); 776-822 (tabak — taktusos); 940-1007 (tart—
tavoztatodik) — ISBN 963-05-8248-1; 973-8231-41-8

b) coautor (15 p)

2009 Fazakas Emese (redactor-sef si redactor) — red.: Andras Zselyke,
Daly Agnes, Fazakas Emese, B. Gergely Piroska, Késa Ferenc, Kiirti




Miklds, Szabo Gyorgy, T. Szabo Csilla, Zsemlyei Borbala: Erdélyi
magyar szotorténeti tar XIII. Te-Var. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet —
Kolozsvar (contributie ca redactor 521 pagini din 1209; pp. 63-64
(teldegel-telehord); 71-72 (telhetetlen—teli); 326-413 (tiveletek—
tovamegy); 490-589 (torokbuza—tucius); 651-684 (si—tyukvétel);
775-861 (tr—uzsukal); 910-945 (iist—iiz-vag); 1039-1209 (valaki—
varviz) — pp. 1209 — ISBN 978-973-8231-82-5

2014 Fazakas Emese (redactor sef si redactor) — red.: Fazakas Emese,
B. Gergely Piroska, Kosa Ferenc, Kiirti Miklos, T. Szabd Cisilla,
Zsemlyei Borbala: Erdélyi magyar szotérténeti tar XIV. Vas—Zs.
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Kolozsvar (contributie proprie ca
redactor sef pp. 1-38 Cuvant introductiv, indrumar, Abrevieri; ca
redactor 374 pagini din 798 — pp. 39-47 (vas-vasappertinencia);
61-106 (vasas—vdszmu); 238-249 (véradds—véreresztés); 253-345
(verés—vészvondas); 404-424 (viadal-viddegél), 445-447 (vihet); 495—
646 (visai-viadikasdg); 761-798 (zsabrdak—zsuzsuk) — pp. 799 — ISBN
978-606-8178-82-0

1.1.3. Coordonator/coautor la lucrdri fundamentale sau de referintd

(dictionare, enciclopedii, atlase, tratate)

b) coordonator (25 p)

2009 Fazakas Emese (redactor-sef si redactor) — red.: Andras Zselyke,
Daly Agnes, Fazakas Emese, B. Gergely Piroska, Kosa Ferenc, Kiirti
Miklos, Szabd Gyorgy, T. Szabo Csilla, Zsemlyei Borbala: Erdélyi
magyar szotorténeti tar XIII. Te-Var. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet —
Kolozsvar pp. 1209 — ISBN 978-973-8231-82-5

2014 Fazakas Emese (redactor sef si redactor) — red.: Fazakas Emese,
B. Gergely Piroska, Koésa Ferenc, Kiirti Miklos, T. Szabo Csilla,
Zsemlyei Borbala: Erdélyi magyar szotorténeti tar XIV. Vas—Zs.
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Kolozsvar pp. 799 — ISBN 978-606-
8178-82-0

b) coautor (15 p)

2002 Fazakas Emese — Szasz Alpar Zoltan — Szasz Lérinc — Vremir
Marta: Roman—magyar koézigazgatasi szotar. Dictionar roman-
maghiar de administratie publicd. Anyanyelvapolok Erdélyi
Szdvetsége, Sepsiszentgyorgy. pp. 426 — ISBN 973-85142-0-7

2005 Fazakas Emese — Kerekes Jen6 — Péter Gyorgy — Somai Jozsef:
Romadn—magyar gazdasagi szakszotar — Dictionar economic romdn—
maghiar. Romaniai Magyar Kozgazdaszok Egyesiilete — Asociatia
Economistilor Maghiari din Roménia, Kolozsvar — Cluj. pp. 314 —
ISBN 973-0-04051-6

2008 Fazakas Emese — Somai Jozsef: Magyar-romdn gazdasdagi
szakszotar — Dictionar economic maghiar-romdn. Romaniai Magyar
Kozgazdaszok Egyesiilete — Asociatia Economistilor Maghiari din
Romania, Kolozsvar — Cluj. pp. 226 — ISBN 978-973-0-05577-1

2009 Fazakas Emese — Bend Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina:
Romdn—magyar oktatasterminologiai  szotar. Dictionar romdn-
maghiar de terminologie didactica. Anyanyelvapolok Erdélyi
Szovetsége. Sepsiszentgyorgy. pp. 190 — ISBN 978-973-88654-3-3

2015 Fazakas Emese - Toédor Erika Maria: Magyar—romdn
oktatasterminologiai  szotar.  Dictionar  maghiar-roman  de
terminologie didacticd. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége.
Sepsiszentgyorgy. pp. 440 — ISBN 978-606-93609-2-7

b) coor-
donator

b) coautor

2x25
50

5x15
75

1.1.4. Editarea cu aparat stiintific a unei opere stiintifice sau literare
(inclusiv antologii) cu text(e) apartinand altui autor decat cel al editiei

1.1.5. Editarea — (a) in strainatate; (b) in tard — de volume decurgand din
lucrari ale unor simpozioane, colocvii, conferinte, congrese, workshopuri
pe teme stiintifice, organizate in cadru institutional de catre Universitati,
Academia Romana, Institutele Academiei Romane; editarea de volume
colective si de numere tematice ale publicatiilor de specialitate

(a) coeditor (10 p)

2014 Fazakas Emese, Juhasz Dezs6, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala
(eds): Tér, ido, tarsadalom és kultira metszéspontiai a magyar
nyelvben. A 7. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két
szimpoziumanak eldadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22—
27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai

@)

coeditor

1x10
10




Tanszék — Nemzetkézi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest —
Kolozsvar. pp. 590. ISBN 978-963-284-529-6

(b) coeditor (7 p.)

2007 Bend Attila — Fazakas Emese — Szilagyi N. Sandor (szerk.):
Nyelvek és nyelvvaltozatok. Készontd kitet Péntek Janos tiszteletére
I-1l. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, Kolozsvar. pp. 982 —
ISBN 13 978-973-85142-9-4

2008 Bakk Miklés — Bodé Barna — Fazakas Emese — Somai Jozsef —
Veress Enikd (szerk.): Romdniai Magyar Evkényv 2007-2008.
Marineasa Kiadd, Timisoara. pp. 868 ISBN 978-973-749-507-5

2012 Fazakas Emese — Foris-Ferenczi Rita (szerk.): ,,Ezernyi fiiszdal zeng
tiicsokzenét ... Koszonté kotet P. Dombi Erzsébet tiszteletére.
Egyetemi Miihely Kiado, Kolozsvar. (ISBN 978-606-8145-32-7) pp.
348. ISBN 978-606-8145-32-7

2013 Bené Attila — Fazakas Emese — Kadar Edit (eds): ,,... hogy legyen a
viznek lefolyasa ...” Koszontd kotet Szilagyi N. Sandor tiszteletére.
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. ISBN 978-606-8178-72-1 pp.
584.

2015 Bené Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei Borbala (szerk.):
Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-Kozép-Europaban. A XXIV.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus eldadasai. Kolozsvar.
2014. aprilis 24-26. EME, Kolozsvar. pp. 430 ISBN 978-606-739-
019-3

2017 Bené Attila — Fazakas Emese (szerk.): Stilus virum arguit — 4 stilus
elarulja az embert. Koszontd kotet Mathé Dénes 65. sziiletésnapjara.
Bolyai Tarsasag, Kolozsvar. pp. 230 ISBN 978-606-8886-07-7

2020 Hungarian Studies Yearbook — ed. Fazakas Emese — T. Szabo
Levente DOI: 10.2478/HSY-2020-0001

(b)

coeditor

X7
14

1.2. Traduceri

1.2.1. Traducerea unei opere stiintifice sau beletristice din autori

consacrati

autor (15 p)

2001 — Din franceza in maghiara: Francois Herquin: Rekldmtervezés.
Stratégiak, elvek, folyamatok, tervezés. Casa Cartii de Stiinta,
Kolozsvar. pp. 146. (Titlul in original: La création publicitaire.
Stratégies, Principes, Processus, Création.) ISBN §73-686-211-9

autor

15

1.2.2. Dotarea unei traduceri cu aparat critic (note bio-bibliografice, note
si comentarii

autor/
coautor

1.3. Material
didactic

1.3.1. Curs sau manual universitar cu ISBN

unic autor (20 p)

2007 Fazakas Emese: Bevezetés a magyar nyelvtorténetbe. Nyelvi
valtozdasok, a magyar helyesiras és szokincs torténete. Egyetemi
Miihely Kiado, Kolozsvar. — pp. 204. — ISBN 978-973-87783-1-3

2008 Fazakas Emese: A magyar nyelv kis torténeti nyelvtana. Egyetemi
Miihely Kiad6, Kolozsvar. — pp. 227 — ISBN 978-973-88620-3-6

2017 Fazakas Emese: Bevezetés az dltalanos és magyar nyelvtorténetbe.
Nyelvi vdaltozdsok, a magyar helyesiras és szokincs torténete.
Egyetemi Miihely Kiad6, Kolozsvar. — pp. 235 — ISBN 978-606-
8886-12-1

autor

60

;I..4.
Indrumare

Conducator de doctorat

TOTAL

364

2. Activitate
de cercetare
(A2)

2.1.
Atrticole,
studii,
comuni-
cari,
recenzii

2.1.1. Publicate in reviste stiintifice indexate ISI/Thomson Reuters,

Elsevier/Scopus; Ebsco

recenzii (10 p)

2007 Fazakas Emese: Megoldatlan feladat — Mezei Jozsef: Magyar-
roman-angol jogi, kozgazdasagi és iizleti szotar, Korunk, 2007, pp.
118-121. (ISSN 1222-8338) CNCS B, EBSCO

2010 Fazakas Emese: Dilemmas, Thought about Diaspora and Life in
Diaspora. (A review of the volume Barna Bodd: Szérvany és
nyelvhatar  (Internal ~ Diaspora  and  Language  Border).
Kisebbségkutatd konyvek (Books of Minority Research), Lucidus
Publishing House, Budapest, 2009) Acta Universitatis Sapientae
(European and Regional Studies), 2010: 128-133. ERIH+, CEEOL,
DOAJ, EBSCO DOI: 10.1515 ISSN: (online) 2068-7583; (printed)
2066-639

recenzie

2x10
20

2.1.2. Publicate in reviste stiintifice indexate ERIH plus sau indexate

autor

4x15




concomitent in cel putin 3 BDIL in altele decat cele de sub 2.1.1. (se

exclude Google Scholar/Academic)

articol unic autor (15 p)

2010 Fazakas Emese: La structure sémantique de la relation at. Etudes
Finno-Ougriennes, Paris, pp. 235-269. ERIH (INT2), JSTOR ISSN
0209-7699

2011 Fazakas Emese: Les recherches linguistiques en Transylvanie au
tournant du siécle, Etudes Finno-Ougriennes, 2011, Paris, pp. 181-
206. ERIH (INT2), JSTOR ISSN 0209-7699

2016 Fazakas Emese — Phenomena of Linguistic Interference in Old
Hungarian Texts. Acta Universitatis Sapientiae, European and
Regional Studies 9: 95 — 108. (De Gruyter) — ERIH+, CEEOL, DOAJ,
EBSCO DOI: 10.1515 ISSN: (online) 2068-7583; (printed) 2066-
639X

2021 Fazakas Emese — Inceputurile lexicografiei maghiare. De la primele
glose pind la dictionare bilingve. Diacronia 14, decembrie
https://doi.org/10.17684/i14A190ro,
https://doi.org/10.17684/i14A190en (e-ISSN 2393-1140) CEEOL,
ERIH+

recenzie (5 p)

2013 Fazakas Emese: Kicsinyité képz6k nagy problémai — Zsemlyei
Borbala: Kicsinyit6 képzok az erdélyi régiségben. Erdélyi Mizeum
2013/1: 150-153. ISSN 1453-0961 CEEOL

articol

recenzie

60

2.1.3. Publicate in  Analele/Buletinele/Anuarele  Universitatilor/

Academiei, volume colective, omagiale, in memoriam; in volume de

comunicdri prezentate la manifestari stiintifice interne si internationale cu

comitete stiintifice (a) in strainatate, (b) in tard

(a) autor (15 p)

1996 Fazakas Emese: Az idémetaforak a magyar nyelvben. In: Székely
Gabor — Cs. Jonas Erzsébet (szerk.): Nyelvek és nyelvoktatas a
Karpat-medencében 1-2. VI. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti
Konferencia, Nyiregyhaza, BGyTF. 2/555-562. ISBN 963 7170 86 3

2001 Fazakas Emese: Funkciovaltas az igekoté-haszndlatban. In: Balazs
Géza — A. Jasz6 Anna — Koltoi Adam (szerk.): Eltetd anyanyelviink.
Mai nyelvmiivelésiink elmélete és gyakorlata. Trasok Grétsy Laszlo
70. sziiletésnapjara. Tinta Kiad6, Budapest. pp. 164-167. ISBN 963
9372234

2001 Fazakas Emese: Vranci¢ petojezicni rjeénik,jedna od privh
jezikoslovik riznica. (Dictionarul multilingual scris de Vranci¢, unul
dintre primele surse lingvistice importante) In: Laki¢, Vilijam (ed.):
Zbornik o Faustu Vrancicu. Zbornik radora sa znastvenog skupa
,, Obitelj Vranci¢ u hrvatskoj kulturi i znanosti” Sibenik 12.-14. rujna
1995, Gradska kujiznica ,,Juraj Sizgori¢”, Sibenik. pp. 37-43. ISBN
953-6163-62-4

2002 Fazakas Emese: Személyragozott igekoték? In: Gréczi-Zsoldos
Eniké — Kovacs Maria (szerk.): Koszontd kotet B. Gergely Piroska
tiszteletére. Miskolci Tudomanyegyetem Magyar Nyelvtudomanyi
Tanszékének Kiadvanyai 1. Miskolc. pp. 32-36. ISBN 963-538-1

2003 Fazakas Emese: Igekotds igék tanitisa idegen anyanyelviiek
szamdra. In: Nador Orsolya — Sziics Tibor (szerk.): Hungarologiai
Evkényv 2003. Pécsi Tudoméanyegyetem, Pécs. pp. 18-24. ISBN 978
389586 148 2

2003 Fazakas Emese: Uj utak a nyelvtérténeti anyagok feldolgozdsdiban.
In: Biiky Laszlo — Forgacs Tamas (szerk.): 4 nyelvtorténeti kutatisok
ujabb eredményei Ill. Magyar és finnugor jelentéstorténet. Szegedi
Tudoményegyetem, Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. ISBN
963 482 651 2 pp. 14-21.

2004 Fazakas Emese: Apdczai Csere Jdanos nyelve a korabeli
grammatikak  tiikrében. In: Péntek Janos (szerk.): Magyarul
megszolalo tudomany. Lucidus Kiado, Budapest. ISBN 9639465224
pp. 81-89.

2007 Fazakas Emese: Az Erdélyi magyar szotorténeti tar mint rendhagyé
torténeti lexikografiai munka. In: Magay Tamas (red.): Mult és jové
vonzasaban. Lexikografiai Fiizetek 3. Akadémiai Kiadd, Budapest.
pp. 23-36. ISBN 978 963 05 8559 0

2007 Fazakas Emese: A fenn—lenn viszony a mai magyarban. In: Zelliger

(a) autor

(a) 17x15
255



https://doi.org/10.17684/iI4A190ro
https://doi.org/10.17684/iI4A190en

Erzsébet (red.): Nyelv, teriiletiség, tdrsadalom. A 14. Elényelvi
Konferencia eldaddsai. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, Budapest.
ISBN 978-963-7530-87-6 pp. 198-212.

2011 Fazakas Emese: A keresztiil széfajvdltisa(i) a régiségben. In:
Csiszar Gabor—Darvas Aniko (szerk.): Kldrisok. Tanulmanykotet
Korompay Klara tiszteletére. Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék, Budapest, pp. 117-125,;
ISBN 978-963-284-195-3

2014 Fazakas Emese — Az Ossze és SzET viszony szemantikai
struktiirdjdnak torténeti vizsgdlata. In: Dobi Edit — Domonkosi Agnes
— Pethé Jozsef (szerk.): Stilusrol, nyelvrél — sokszintien. Szikszainé
Nagy Irma 70. sziiletésnapjara. Debreceni Egyetem Magyar
Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai, Debrecen. 90-102. ISBN
978-963-473-753-7

2014 Fazakas Emese — Az at, keresztiil és a koriil szemantikai érintkezései
és kiilonbségei az erdélyi régiségben. In: Fazakas Emese, Juhasz
Dezsd, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala (szerk.): Tér, id6, tarsadalom
¢és kultura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetkdzi
Hungarologiai  Kongresszus  két  szimpoéziumanak eladésai.
Kolozsvar, Roménia. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar
Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék —
Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar.
ISBN 978-963-284-529-6

2014 Fazakas Emese — A mentegetdzé formulik haszndlata az erdélyi
régiségben. In: Fazakas Emese, Juhasz Dezso, Terbe Erika, Zsemlyei
Borbala (szerk.): Tér, id6, tarsadalom és kultira metszéspontjai a
magyar nyelvben. A 7. Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresszus két
szimpdziumanak eléadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22—
27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai
Tanszék — Nemzetkézi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—
Kolozsvar. ISBN 978-963-284-529-6

2015 Fazakas Emese — Interferenciajelenségek régi magyar szovegekben.
In: Forgacs Tamas — Németh Miklos — Sinkovics Balazs (szerk.): A
nyelvtorténeti  kutatisok  ujabb  eredményei  VIII.  Szegedi
Tudomanyegyetem, BTK, Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp.
45-55. ISBN 978-963-306-397-2

2015 Fazakas Emese — Fouri (és nemcsak) zenészek és hangszereik az
erdélyi régiségben. Nyelvi barangolas hat hangszer koriil. In: Gaal
Zsuzsanna, Klippel Rita, Toth Eszter (Szerk.): Nyelvészet, miivészet,
hatalom. Irdsok Toth Szergej tiszteletére. Szegedi Egyetemi Kiado,
Juhasz Gyula FelsGoktatasi Kiado. Szeged, 2015. pp 153-160. ISBN
978-615-5455-27-8

2019 Fazakas Emese — Az alakuloban levé magyar jogi szaknyelv az
Erdélyi fejedelemség idején. In: Forgacs T. — Németh M. — Sinkovics
B. (szerk.): A nyelvtorténeti kutatasok vjabb eredményei X. Szegedi
Tudomanyegyetem, BTK, Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp.
85-105. ISBN 978-963-306-677-5

2021 Fazakas Emese — A sziirke szinarnyalatainak megnevezései és
hasznalati kore a régiségben. In: Havas Ferenc — Horvath Katalin —
Hrenek Eva — Ladanyi Maria (ed.): A grammatikatol a retorikdig.
Nyelvészeti tanulmanyok C. Viadar Zsuzsa tiszteletére. ELTE BTK
Alkalmazott Nyelvészeti és Fonetikai Tanszék, Budapest, pp. 90-98.
ISBN 978-963-489-374-5, e-ISBN 978-963-489-375-2

(b) autor unic (10 p)

2001 Fazakas Emese: A magyar igekdték nyelvidrténeti vizsgdlata, az
igekoté-allomany kijelolésének problémadi. In: Szabd Levente — Toth
Zsombor (szerk.): Diskurzusok, perspektivik, relevancidk. A
RODOSZ II. Tudomanyos Konferenciajan elhangzott eléadasok. I.
Nyelv-, Irodalom- és Torténettudomanyi Szakosztaly. Kriterion
Konyvkiadd, Kolozsvar. pp. 29-43. ISBN 973-26-0673-8

2005 Fazakas Emese Brassai Samuel és a nyelvujitds. In: Péntek Janos
(szerk.): A nyelvész Brassai éI6 oroksége. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet,
Kolozsvar. pp. 59-62. ISBN 973-8231-52-3

2005 Fazakas Emese Az ald igekotd haszndlata a XVI. szdzadban. In:
Szab6 Levente — Zaban Marta (szerk.): Filo-logikdk. Tanulmdnyok a
Nyelv- és Irodalomtudomdny korébél. A RODOSZ IV. Tudomanyos
Konferencian  elhangzott  el6éadasok. Kriterion  Kdnyvkiado,

autor

19x10
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Kolozsvar. pp. 24-36. ISBN 978-973-26-0896-8

2007 Fazakas Emese: Bolyai Jdnos ,,tokélyes” nyelve. In: Bend Attila —
Fazakas Emese — Szilagyi N. Sandor (red.): Nyelvek és
nyelvvaltozatok. Készonto kotet Péntek Janos tiszteletére I-11. a Szabd
T. Attila Nyelvi Intézet Kiadvanyai 4., Anyanyelvapolok Erdélyi
Szovetsége Kiado, Kolozsvar. pp. 1/285-295. (ISBN-10 973-85142-9-
0, ISBN-13 978-973-85142-9-4

2012 — Fazakas Emese Az egybe hdttérbe szoruldsa. In: Fazakas Emese —
Foris-Ferenczi Rita (szerk.): ,,Ezernyi fiiszal zeng tiicsokzenét ...”
Koszonté kotet P. Dombi Erzsébet tiszteletére. Egyetemi Miihely
Kiado, Kolozsvar. (ISBN 978-606-8145-32-7) pp. 63-81.

2012 — Fazakas Emese Nyelvrdl valé elmélkedések és elméletek. In:
Hermann Gusztdv és P. Buzogany Béla (szerk.): Székelyfoldi
tudomanyossag — székely tudosok. Székelyudvarhely Megyei Jogu
Véros Onkorményzata, Székelyudvarhely. pp. 100-126 — ISBN 978-
973-0-13250-2

2013 — Fazakas Emese Dificultdti in redactarea dictionarelor bilingve de
specialitate. In: Munteanu, Sonia — Bretan, Bianca (ed.): Diversitate
culturala si limbaje de specialitate — mize si perspective. Casa Cartii
de Stiintd, Cluj. pp. 307-316. (CNCS B) ISBN 978-606-17-0360-9

2013 — Fazakas Emese Egybe, egyben vagy egyiivé, netan dssze? In: Bend
Attila — Fazakas Emese — Kadar Edit (szerk.): ,,... hogy legyen a
viznek lefolyasa ...” Koszontd kotet Szilagyi N. Sandor tiszteletére.
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. ISBN 978-606-8178-72-1 pp.
121-142.

2014 — Fazakas Emese Interdiszciplinaritds és paradigmavdltis a magyar
nyelvtorténeti kutatasokban. In: Lazéar Zsolt Jozsef — Veress Karoly
(szerk.): Paradigma(valtas) ¢és kommunikaci6é. Interdiszciplindris
parbeszéd 1. Egyetemi Miihely Kiado, Kolozsvar. pp. 77-88. ISBN
978-606-8145-53-2

2015 Fazakas Emese — Zenéhez kapcsolodo kifejezések a 16—18. szdazadi
Erdélyben. In: Veress Karoly (szerk.): Ritmus és ismétlés.
Interdiszciplinaris parbeszéd 3. Egyetemi Mihely Kiad6, Kolozsvar.
ISBN 978-973-169-410-8 pp. 21-30.

2015 Fazakas Emese — A magyar kultira kézvetitésének modjai a magyar
mint idegen nyelv tanitasa soran. In: Bend Attila — Fazakas Emese —
Zsemlyei Borbala (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-
Kozép-Europaban. A XXIV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti
Kongresszus el6adasai. Kolozsvar. 2014. aprilis 24-26. EME,
Kolozsvar. ISBN 978-606-739-019-3 pp.123-131.

2015 Fazakas Emese — Hangalaki dsszecsengés és jelentésvaltozas. In:
Kadar Edit — Szilagyi N. Sandor (szerk.): Motivaltsag és nyelvi
ikonicitas. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. 88-102. ISBN
978-606-739-023-0

2015 Fazakas Emese — A kdposzta , dicsérete” nyelvemlékeink alapjan.
In: Jakab Albert Zsolt — Kinda Istvan (szerk.): Aranykapu.
Tanulmanyok Pozsony Ferenc tiszteletére. Kriza Janos Néprajzi
Térsasag — Szabadtéri Néprajzi Muzeum, Kolozsvar — Szentendre.
ISBN 978-973-8439-80-1; 978-963-7376-62-64 pp. 575-83.

2015 Fazakas Emese — Relatia BENT-KINT ’interior-exterior’ reflectatd
in functiile abstracte ale verbelor prefixate in limba maghiara -
Analiza diacronicd si cognitiva. In: Mocanu, N. (ed.): Inspre si
dinspre Cluj. Contributii lingvistice. Omagiu profesorului G. G.
Neamtu la 70 de ani. Editura Scriptor si Argonaut, Cluj. ISBN 978-
973-109-519-6 (Argonaut); 978-606-8539-06-5 (Scriptor) pp. 249—
262.

2016 Fazakas Emese — Cimszétipusok az Erdélyi magyar szotorténeti
tarban. In: Bend Attila — T. Szabd Csilla (szerk.): Az ember és a nyelv
— térben és idoben. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. ISBN
978-606-739-047-6 pp. 167-173.

2017 Fazakas Emese — A penndtol a szoldas modjaig. In: Bend Attila —
Fazakas Emese (szerk.): Stilus virum arguit — A stilus elarulja az
embert. Koszontd kotet Mathé Dénes 65. szilletésnapjara. Bolyai
Tarsasag, Kolozsvar (Cluj). ISBN 978-606-8886-07-7 pp. 131-139.

2019 Fazakas Emese — Lo- és kutyanevek az erdélyi régiségben. In: Jakab
Albert Zsolt — Peti lehel (szerk.): Aranymaddr. Tanulmdanyok Tanczos
Vilmos tiszteletére. Kriza Janos Néprajzi Tarsasag — Erdélyi Mizeum-




Egyesillet — BBTE, Magyar Néprajz és Antropoldgiai Intézet,
Kolozsvar. ISBN 978-606-9015-11-7; 978-606-739-129-9 pp. 893—
905.

2019 Fazakas Emese — Levek, levesek egy 17. szdzadi erdélyi
szakdcskonyvben. In: Berszan Istvan — Foris-Ferenczi Rita — Serestély
Zalan (szerk.): Hermész utan szabadon. Koszontokétet Orban
Gyongyi tiszteletére. Egyetemi Mithely Kiadd, Bolyai Téarsasag,
Kolozsvar, ISBN 978-606-8886-42-8; pp. 83-102.

2020 Fazakas Emese — A4 vords, piros idegen eredetii szindrnyalatai a
régiségben. In: Bend Attila — Péntek Janos (szerk.): Kognitiv és
pszicholingvisztikai szempontok a nyelvi érintkezések vizsgalataban.
Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, Szabo T. Attila Nyelvi Intézet,
Kolozsvar. pp. 211-227. ISBN 978-606-93609-8-9

(b) coautor (5 p)

2008 Fazakas Emese — Derzsi Eszter: Anyanyelvi nevelés és
nyelvmiivelés. Romaniai Magyar Evkényv 2007-2008, Marineasa Kiado,
Temesvar, pp. 357-392. ISBN 978-749-507-5

coautor

2.1.4. Studii, eseuri, articole pe teme literare publicate in reviste de

specialitate, neindexate, necotate CNCS, cu ISSN

1996 Fazakas Emese A nyelvi vilagmodell ideje a kései omagyar kor
nyelvemlékeinek tiikrében I-Il. Nyelv- és Irodalomtudomanyi
Kozlemények XL 25-41; 162-179. (ISSN 0567-6223)

1997 Fazakas Emese: A Nyelv- és ITrodalomtudomanyi Kozlemények
XXI-XL. évfolyamanak repertoriuma. Nyelv- és Irodalomtudomanyi
Kozlemények. XLI: 89-108. (ISSN 0567-6223)

2003 Fazakas Emese: Az ald igekotd hasznalata az Omagyar kortol
napjainkig. Nyelv- és Irodalomtudomdnyi Kozlemények. XLVII: 77—
96. (ISSN 0567-6223)

2005 Fazakas Emese: A fel-, le- és ala- igekotok jelentésszerkezete (I).
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények XLIX/1-2: 57-97. (ISSN
0567-6223); 2006 Fazakas Emese: A fel-, le- és ala- igekotok
jelentésszerkezete (II). Nyelv- és Irodalomtudomdnyi Kozlemények
L/1-2: 91-120. (ISSN 0567-6223)

2007 Fazakas Emese: Teret hoditdo igekotéink és a nyelvmiivelés.
Magiszter V/2: 84-90. (ISSN 1583-6436, e-ISSN 1589-1771)

2016 Fazakas Emese A magyar mint idegen nyelv tanitasa Kolozsvaron.
THL2 Journal of Teaching Hungarian as a 2nd Language and
Hungarian Culture. pp. 26-31. ISSN 1787-1417 (online 2498-8995)
http://epa.oszk.hu/01400/01467/00014/pdf/)

2021 Fazakas Emese — Loanwords and Expressions Denoting Hues in Old
Hungarian. Hungarian Studies Yearbook, vol. 2, no. 1, 2021, pp. 87—
101. https://doi.org/10.2478/HSY-2020-0007 (e-ISSN 2668-7542)

coautor (1 p)

2021 Fazakas Emese — T. Szab6 Levente — The Glocal as Scale and
Provocation in Hungarian Studies. Hungarian Studies Yearbook, vol.
2, no. 1, 2021, pp. 4-10. https://doi.org/10.2478/HSY-2020-00071(e-
ISSN 2668-7542)

autor

coautor

72
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2.2.
Activitate
editoriala

2.2.1. Membru unui colectiv de redactie al unei reviste de specialitate cu
peer review, din strdinatate (a) sau din tara (b)

(a) (15 p) ,

1. din 2006 Corespondent din Romania — Etudes Finno-ougriennes (Paris)
(2006-2018) https://www.worldcat.org/title/etudes-finno-
ougriennes/oclc/893840422&referer=brief_results

(b) (10 p) ,

1. 2008-2011 redactor Romaniai Magyar Evkonyv (Anuarul Maghiar din
Romania); Ed. Szoérvany-Diaspora - Sapientia
https://www.worldcat.org/title/romaniai-magyar-
evkonyv/oclc/896844972&referer=brief results

2. membru in colectivul redactie:

Hungarian Studies Yearbook Sciendo https://sciendo.com/journal/HSY

1x15
15

2x10
20

2.2.2. Referent stiintific si coordonator de colectii la edituri sau reviste

acreditate, din strdinatate (a) sau din tara (b)

@ (7p)

2012 pentru volumul: Tolcsvai Nagy Gabor — Tatrai Szilard (szerk.):
Konstrukcio és jelentés. Tanulmanyok a magyar nyelv funkcionalis
kognitiv leirasara. ELTE, Bp. 2012. Kothencz Gabriella Szilvia: Képi

10x7
70



https://doi.org/10.2478/HSY-2020-0007
https://www.worldcat.org/title/romaniai-magyar-evkonyv/oclc/896844972&referer=brief_results
https://www.worldcat.org/title/romaniai-magyar-evkonyv/oclc/896844972&referer=brief_results

sémak és hatdarozoragok. ISBN 978-963-284-255-4

2018 — pentru revista Modern Nyelvoktatds (Budapest) — Todor Erika
Maria: Romannyelv-oktatas magyar tannyelvii iskolakban: helyzetkép
a tantervfejlesztéstdl a gyakorlati kivitelezésig. pp. 3—16. (ISSN 1219-
638x)

2019 — pentru revista THL2 Teaching Hungarian Language (Budapest) —
Hegediis Rita: A hangsulykérd igék elméletben és gyakorlatban. pp.
5-18.; A szét- igekotds igék szemantikai ellentétparjai — nu a aparut
(review negativ) (ISSN 1787-1417, e-ISSN 2498-8995)

2019 — pentru volumul Forgacs T. — Németh M. — Sinkovics B. (szerk.):
A nyelvtorténeti  kutatisok ujabb  eredményei X. Szegedi
Tudoményegyetem, BTK, Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged.
ISBN 978-963-306-677-5. — articolul: Horvath Katalin: Id6. Fogalom
— s20 — szofejtés. pp. 167-178.; articolul: Varga Eva Katalin: A
tiikorjelenségek vizsgalatanak modszertani kérdései. pp. 323-334.

2020 — pentru revista THL2 Teaching Hungarian Language (Budapest) —
Burloi Rodica Ana Maria — Zopus Andras: Egymas mellett — a
fontosabb roman és magyar husvéti szokasok bemutatasa. pp. 81-95.
(ISSN 1787-1417, e-ISSN 2498-8995)

2020 — pentru revista Acta Universitatis Sapientiae — Philological
Cultural Studies (de Gruyter) — Romanian words referring to
occupation in the Hungarian language use of the 16-19th century in
Transylvania — nu a aparut (review negativ) (p-ISSN 2067-5151, e-
ISSN 2068-2956)

2020 — pentru revista Studia Linguistica Hungarica (Budapest) — Tolcsvai
Nagy Gabor: Dynamism in the Hungarian Prefix vol. 32 (2020) pp.
121-131. (ISSN 2732-1142)

2020 — pentru revista Osvények (Budapest, ELTE) — Szabadhegyi Anna:
A be és bele igekotds igék szemantikaja és gyakorisaga. pp. 125-137
(ISSN 2063-6032)

2020 H. Varga Marta: Rendhagyo nyelvtorténet a magyar mint idegen
nyelv oktatoi és hallgatoi szamara. Kéroli Kényvek — Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem, L’Harmattan, Budapest.

2021 — pentru volumul Bathori Gyoparka — Havasi Zsuzsanna —
Korompay Eszter (szerk.): Anyanyelviink évszazadai 5-6. Az ELTE
Benké Lorand Nyelvtorténeti Hallgatoi Mihelye altal szervezett
2018. jonius 8-9-i és 2019. junius 7-i konferencidk eldadasaibol
késziilt  tanulmanykotet. ELTE Magyar  Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektologiai Tanszék, Budapest — Havasi
Zsuzsanna: ,,Boszorkanynak lenni mondotta minden igaz ok nélkiil” —
A sértés beszédaktusarol valdo beszamolas becsiiletsértési perekben.

pp. 109-114.
(b) (5 p) (b) 45
2004 Bend Attila — Becze Orsolya — Erdély Judit — Nagy Zsuzsanna — 20
Orddg-Gyarfis Eszter — Sarosi Mardirosz Krisztina (szerk.): Magyar—
roman kézigazgatasi szotar. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége,
Sepsiszentgyorgy. ISBN 973-85142-4-X
2008 Imre Attila: Logikus angol nyelvtan — A Logical English Grammar
(LEG). Ed. Didactica si Pedagogica, Bucuresti. pp. 220. ISBN 978-
973-30-2067-7
2019 — pentru revista Nyelv- és irodalomtudomanyi Kozlemények (Cluj) —
Heltai Pal: A svéd gyufa: explicitaciot kivaltd nyelvi elemek. pp.
112-142. (ISSN 0567-6223)
2020 — pentru revista Nyelv- és irodalomtudomanyi Kozlemények (Cluj) —
Biiky Laszl6: Karinthy Frigyes: Dana Iddk —pp. 75-82. (ISSN 0567-
6223)
2.3. 2.3.1. Finantate institutional, obtinute prin competitie internationala sau
Granturi nationala, pe baza unui proiect:
stiintifice director: director 2x30
1. Grant de cercetare — coordonator Fazakas Emese, membru: Zsemlyei 60
Borbala: iulie 2019 — decembrie 2019 — acordat de Academia Maghiara puncte

de Stiinte (tema: Index la Erdélyi magyar szétorténeti tar (Dictionarul
Istoric al limbii maghiare din Transilvania) nr. 2527/7/2019/HTMT

2. Grant de cercetare — coordonator Fazakas Emese, membru: Zsemlyei
Borbala: mai 2020 — noiembrie 2020 — acordat de Academia Maghiara
de Stiinte (tema: Index la Erdélyi magyar szotorténeti tar (Dictionarul
Istoric al limbii maghiare din Transilvania) nr. 1872/10/2020/HTMT




membru:

1. Grant de cercetare: 1 octombrie 2014 — 31 martie 2015 grant din
partea Academiei Maghiare de Stiinte— coordonator prof. dr. Péntek
Janos, comembru lector dr. Todor Erika (Universitatea Maghiara
Sapientia) (tema: Dictionar de educatie maghiar-roman — cuvintele-titlu s-
z3)

2. Grant de cercetare: 1 octombrie 2013 — 31 martie 2014 grant din
partea Academiei Maghiare de Stiinte— coordonator prof. dr. Péntek
Janos, comembru lector dr. Todor Erika (Universitatea Maghiara
Sapientia) (tema: Dictionar de educatie maghiar-roman — cuvintele-titlu i—
)

3. Grant de cercetare: 1 octombrie 2012 — 31 martie 2013 grant din
partea Academiei Maghiare de Stiinte— coordonator prof. dr. Péntek
Janos, comembru lector dr. Todor Erika (Universitatea Maghiara
Sapientia) (tema: Dictionar de educatie maghiar-roman — cuvintele titlu
a-h)

4. Grant international de cercetare (cu colaboratori din Austria, Germania
si Republica Ungard): noi. 2004 — febr. 2006 — Socrates — Lingua 2 —
109867-CP1-2003 (Tema: Maghiara ca limba straina)

5. Grant de cercetare: 1 noi. 2001 — 31 sept. 2002 grant din partea
Academiei Maghiare de Stiinte— impreuna cu prof. dr. Zsemlyei Janos si
asistent drd. Kéadar Edit (,,Az erdélyi magyar nyelvhasznalat és egy
magyar nyelvkonyv” — Registrul transilvanean a limbii maghiare si o
carte de limba maghiara)

6. Expert operational intr-un proiect Proiect: POCU/982/6/20/152864
Competenta si eficientd in predarea limbii romane copiilor si elevilor
apartindnd minoritatilor nationale din Romdnia — coordonat de
Ministerul Educatiei, parteneri: Universitatea ,,Babes-Bolyai”; Centrul
pentru Formare Continua in Limba Maghiara, Oradea; Casa Corpului
Didactic ,,Apaczai Csere Janos”, Miercurea-Ciuc; — martie 2022 -
aprilie 2023 — coordonator al unei echipe (membrii: lect. dr. Czégényi
Doéra, conf.dr. Szabo Arpad Téhétdm, lect. dr. Zsemlyei Borbala)

membru

6 x15
80 puncte

2.3.2. Finantate institutional, individuale, obtinute prin competitie, pe
baza unui proiect de cercetare

1. Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiara de
Stiinte octombrie 2018 — martie 2019 — tema: Index la Erdélyi magyar
szotorteneti tar (Dictionarul Istoric al limbii maghiare din Transilvania)
(volumele 11-14) 4038/10/20/8/HTMT

2. Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiard de
Stiinte octombrie 2017 — martie 2018 — tema: Index la Erdélyi magyar
szotorténeti tar (Dictionarul Istoric al limbii maghiare din Transilvania)
(volumele 6-10) 3271/9/2017/HTMT

3. Grant individual de cercetare acordat de Academia Maghiara de Stiinte
octombrie 2016 — martie 2017 — tema: Index la Erdélyi magyar
szotorteneti tar (Dictionarul Istoric al limbii maghiare din Transilvania)
(primele 5 volume) 4814/8/2016/HTMT

4. Grant de cercetare individual: 1 octombrie 2013 — 31 martie 2014 —
acordat de MTA Domus Sziil6fold (Grant pentru Promovarea Stiintelor —
Academia Maghiard de Stiinte) (tema: A meg igekotd nyelvtorténeti és
kognitiv nyelvészeti feldolgozasa — Prefixul verbale meg. Analiza istorica
si cognitiva) DSZ/30/2013

3. Grant de cercetare individual ,,Bolyai Janos” octombrie 2009 —
septembrie 2012 - acordat de Academia Maghiara de Stiinte — la sfarsitul
cercetdrii am primit calificativul de excelent din partea comisiei de
evaluare BO/00074/09/1

5. Grant de cercetare individual: noi. 2007 — aug. 2008 — acordat de MTA
a Magyar Tudomanyossagért Osztdndijprogram (Grant pentru
Promovarea Stiintelor — Academia Maghiara de Stiinte) (tema: A be és ki
igeko6tok nyelvtorténeti és kognitiv nyelvészeti feldolgozasa — Prefixele
verbale be si ki. Analiza istorica si cognitiva)

titular

10

5x10
50

2.4.
Comunicari

Prezentate la manifestdri stiintifice cu comitete stiintifice sau sistem de

selectie peer review a) in straindtate (4 p) sau b) in tara (2 p)

(a) in strainatate (4 p)

13-15 sept. 1995 — Conferinta ,,Obitelj Vranci¢ u hrvatskoj kulturi i
znanosti” (Rolul familiei Vranci¢ in cultura si stiinta croatd) Sibenik

@)

13x4
52




(Croatia) (lucrarea: Vranci¢'s Five-lingual Dictionary, One of the
First Linguistic Treasuries)

2-4 apr. 1996 — A VI-a Conferinta de Lingvisticd Aplicatd, Nyiregyhaza
(Ungaria) (lucrarea: A régi és a mai magyar nyelv idémetafordi)

4-6 apr. 1997 — A VIl-a Conferinta de Lingvistica Aplicata, Budapesta
(lucrarea: Mit mond a nyelv a jatékrol?)

26-30 mart. 2002 — A XllI-a Conferinta de Lingvistica Aplicatd, Szeged
(Ungaria) (lucrarea: Javaslatok az igekotdk tanitdsara idegen
anyanyelviieknek)

16-17 oct. 2002 a Ill-a Conferinta ,,A nyelvtorténeti kutatasok wjabb
eredményei” Szeged, Ungaria (lucrarea: A XV-XVIII. szdzadi
igekotSk vizsgdlatanak vij megkozelitésmédja).

21-22 apr. 2005 — a IV-a Conferinta ,,A nyelvtorténeti kutatasok ujabb
eredményei”, Universitatea din Szeged, Ungaria (lucrarea: Az ald
igekotd haszndlata az omagyar kortdl napjainkig)

9-13. iunie 2006 La The Second Biennial Conference on Cognitive
Science organizat de Universitatea de Stat din St. Petersburg (Rusia)
(lucrarea Cognitive criteria in understanding diachronical Changes)

10-12 oct. 2006 La a 14-ea Conferintd a Limbii Contemporane (Biik —
Ungaria) lucrarea: A fenn—lenn viszony a mai magyar nyelvben

12-14 aprilie 2012 — Conferinta de Lingvisticd Aplicatd (MANYE XXII —
Szeged, Ungaria) lucrarea: Mennyire , térnyelv” a magyar? A
terbeliség fontossaga a magyar mint idegen nyelv tanitasaban

3-4 aprilie 2014 — A VIll-a conferinta ,,A nyelvtorténeti kutatasok ujabb
eredményei”, Szeged, Ungaria — lucrarea: Interferenciajelenségek
régi magyar szovegekben

23 noi. 2015 — Simpozionul ,,10. Szbétarnap” organizat de Academia
Maghiara de Stiinte Budapesta — lucrarea: A kémmyelvii szotdrirds
nehézségei kisebbségi helyzetben

10 decembrie 2016 — Conferinta ,,A magyar mint idegen-, kornyezet- és
szarmazasnyelv ~ tanitdisa ~a  Magyarorszaggal  szomszédos
orszagokban” organizata de Universitatea Crestina Karolyi Gaspar
din Budapesta — lucrarea: 4 magyar mint idegen nyelv tanitisa

17-18 octombrie 2018 — A X-a conferintd ,,A nyelvtorténeti kutatasok
ujabb eredményei”, Universitatea din Szeged, Ungaria — lucrarea: A
magyar jogi szaknyelv az Evdélyi Fejedelemség idején

(b) in tara (2 p)

23-25 mai 1997 — Simpozion organizat cu ocazia bicentenarului Brassai,
Cluj (lucrarea: Brassai Samuel és a nyelvijitds) — organizat de
Facultatea de Litere, UBB

6-8 aprilie 2001 — A Ill-a Conferinta RODOSZ (Asociatia Tinerilor
Cercetatori si Doctoranzi Maghiari din Romania, Cluj) lucrare: Az
igekotéallomany kijelolésének problémdai

25-26 apr. 2003 Conferinta etnologilor si antropologilor tineri ,,Cercetari
referitoare la ceangdii din Moldova”, Cluj (lucrarea: 4 romdn
kolesonszok feliilvizsgalatanak kérdése)

17 aprilie 2004 — Conferinta ,,A magyarul megszolalo tudomany”
organizatd cu ocazia sarbatoririi a 400 de ani de la editarea cartii:
Encyclopaedia de Apaczai Csere Janos, Cluj. (lucrarea: Apdczai
Csere Janos nyelve a korabeli grammatikak tiikrében)

5-8 sept. 2004 — A 13-a Conferintd a Limbii Contemporane (organizat la
Clyj de catre Facultatea de Litere, UBB) (lucrarea: Az ald igekotd
haszndlata a mai magyar nyelvben)

28-29 ian. 2005 — La conferinta ,,Dictionare si terminologie”, organizat
de Catedra de Limba Maghiara si Lingvistica Generala a Facultatii de
Litere (UBB, Cluj) am prezentat lucrarea: Az Erdélyi magyar
szotorténeti tar munkalatai

4-5 martie 2005 — La conferinta ,,Bariera de limbd in comunitatile
multietnice” organizatd de Fundatia ,,Diaspora” (Timisoara) lucrarea:
A kétnyelviiség és a kulturdlis diverzitds

18-19 noi. 2005 — La conferinta ,,Ziua Stiintei Maghiare in Transilvania”
organizata de Societatea Muzeului Ardelean din Cluj am prezentat
lucrarea Bolyai Janos gondolatai a nyelvrdl

23-24 noi. 2007 — La conferinta ,,Ziua Stiintei Maghiare in Transilvania”
organizatd de Societatea Muzeului Ardelean din Cluj am prezentat
lucrarea Gombocz Zoltan a kolozsvari egyetemen

(b)

23x2
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23 aprilie 2010 — La conferinta ,,Universitatea Maghiara din Cluj intre
1872-1919”, organizat la Cluj de Societatea Muzeului Ardelean si
Facultatea de Istorie, UBB — lucrarea: Nyelvészeti tantdrgyak a
Magyar Kiralyi Tudomdnyegyetem meghirdetett targyai kozott

19-20 noiembrie 2010 - La conferinta ,,Ziua Stiintei Maghiare in
Transilvania” organizatd de Societatea Muzeului Ardelean din Cluj
am prezentat lucrarea Torvénykonyvek és jogi nyelv az erdélyi
régiségben

3 decembrie 2010 — La conferinta ,,Universitatea Maghiara din Cluj intre
1940-1945”, organizat la Cluj de Societatea Muzeului Ardelean si
Facultatea de Istorie, UBB — lucrarea: Nyelvjardskutatds és torténeti
nyelvészet a kolozsvari tudomanyegyetemen

22-29 august 2011 - Conferinta Internationala de Hungarologie
organizata de UBB, Societatea Muzeului Ardelean din Cluj, Asociatia
de Hungarologie Internationala (Budapesta), Academia Maghiara de
Stiinte am prezentat doud lucrari: A Mentegetéz6 formulak hasznalata
az erdelyi régiségben; Az at, keresztiil és a koriil szemantikai
érintkezései és kiilonbségei az erdélyi régiségben

4-5 mai 2012 — Conferinta Interdisciplinard I. organizat de Asociatia
Bolyai (Cluj) si UBB - |lucrarea Interdiszciplinaritis és
paradigmavaltas a magyar nyelvtorténeti kutatasokban

26-27 septembrie 2013 — La conferinta ,,Diversitate culturald si limbaje
de specialitate” organizatd de Universitatea Tehnicda si UBB -
lucrarea Dificultati in redactarea dictionarelor bilingve de
specialitate

24-26 aprilie 2014 — Conferinta Internationald de Lingvisticd Aplicata
(MANYE XXIV.) organizata de UBB si MANYE, Budapesta:
lucrarea A magyar kultira kozvetitésének régi és uj modozatai a
magyar mint idegen nyelv tanitasaban

23 mai 2014 — Conferinta ,Noile tendinte si rezultate in lingvistica
maghiara IV” organizatd de Filiala din Cluj al Academiei Maghiara
de Stiinte si Facultatea de Litere, UBB — lucrarea: Hangalaki
dsszecsengés és jelentésvaltozas

7-8 noiembrie 2014 — Conferinta Interdisciplinara IIIL. ,,Ritm si repetitie”
organizat de Asociatia Bolyai (Cluj) si UBB — lucrarea Régi magyar
hangszernevek

9-11 iulie 2015 — 40th Annual Conference of AHEA — ,,Beyond Identities
and Borders” — organizat de AHEA (American Hungarian Educators
Association) si de Facultatea de Litere; UBB — lucrarea
Hangszernevek a 16—18. szdzadi Erdélyben

7-9 septembrie 2016 — a 19-ea Conferinta a Limbii Contemporane
organizatad de Universitatea Sapientia Tg-Mures, UBB, Facultatea de
Litere si Institutul Limbii Szabo T. Attila — lucrarea: Kalandozdsok a
konyhdban — Etelek és alapanyagok megnevezései Magyarorszdagon
és a kiilso régiokban

26-27 mai 2017 - a VIl-a conferinta nationald cu participare
internationala ,,Dinamica Limbajelor de Specialitate: Tehnici si
strategii inovatoare”, Facultatea de Litere, UBB — lucrarea: Dificultati
in predarea limbii maghiare ca L2 vorbitorilor de limba romdna

21-23 octombrie 2019 — Conferinta ,,Kognitiv és pszicholingvisztikai
szempontok a nyelvi érintkezések vizsgalatdban” organizat de
Departamentul Limba Maghiara si Lingvisticd Generald, Facultatea
de Litere, UBB si Asociatia TERMINI — lucrarea: 4 vérés drnyalatai
az erdélyi régiségben

27-28 mai 2021 — Colocviul International ,Lexicografia academica
roméneasca. Provocarile informatizarii”, editia a X-a, organizat de
Colectivul de lexicologie-lexicografie de la Institutul de Filologie
Romana ,,A. Philippide” — ca parte a proiectului Primele dictionare
bilingve romanesti (secolul al XVII-lea) — lucrarea: Inceputurile
lexicografiei maghiare. De la primele glose pind la dictionare
multilingve

TOTAL 963
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activitatii
(A3)

academice | In anul 2009 am primit premiul ,,Miké Imre” (Miké Imre emlékérem) — 3x10p
acordat de Societatea Muzeului Ardelean (Cluj) pentru activitatea 30
stiintifica
in anul 2014 am primit premiul ,,Miké Imre” (Miké Imre emléklap) —
acordat de Societatea Muzeului Ardelean (Cluj) pentru activitatea
stiintifica
in anul 2016 am primit premiul pentru Excelenti in activitatea
didactica acordat de Universitatea Babes-Bolyai
In anul 2002 am primit impreuni cu membrii cercetitori, redactori a 4x5
Dictionarului Istoric al Lexicului Maghiar din Transilvania premiul 20
Republicii Ungare acordat pentru activitatea stiintifici maghiara de
peste hotare — Magyar Kisebbségekért Dij (Premiu pentru
Minoritati)
in anul 2008 am primit premiul impreund cu membrii redactori Kivalé
Magyar Szétar (Premiu pentru Dictionarul Anului) acordat pentru cel
mai bun dictionar de catre Academia Maghiara de Stiinte
in anul 2015 am primit impreund cu membrii redactori premiul Anul
Editorial Clujean — acordat de Biblioteca Octavian Goga, Cluj
in anul 2015 am primit premiul impreund cu membrii redactori Kivalé
Magyar Szétar (Premiu pentru Dictionarul Anului) acordat pentru cel
mai bun dictionar de cétre Academia Maghiara de Stiinte
3.3. Citare, | 3.3.1. Citdri si mentiuni bibliografice, cu exceptia autocitarilor. Lucrérile 121x2
mentiune in care se face citarea trebuie sa aiba ISBN sau ISSN 242
bibliografic | [Fazakas Emese 1996. A nyelvi vilagmodell ideje a kései démagyar kor
a, cronica, nyelvemlékeinek  tikkrében I-Il.  Nyelv- és  Irodalomtudomdnyi
recenzare Kozlemények XL: 25-41; 162-179. ISSN 0567-6223]

(1) Wacha Balazs 1999. Az Erdy-kodexrél és a magyar nyelv
szorendjérdl. In: Biiky Laszl6 — Forgacs Tamas (szerk.): A magyar
nyelvtorténeti kutatasok ujabb eredményei 1. Magyar és finnugor
nyelvtorténet. JATE, Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp.
175-188. (ISBN 963-482-366-1)

[Kiss Gabor (f6szerk.) — szerkesztOtarsak: Balazsi Jozsef Attila, Bencédy
Jozsef, Fazakas Emese, Spannraft Marcellina, Nemoda Judit, Vill6 11diko
1998b. Magyar székincstar. Rokon értelmii szavak, szolasok és ellentétek
szotara. Tinta Konyvkiado, Budapest. ISBN 963-85622-2-6]

(1) Péntek Janos 2015. Torténések a keleti végeken. 1. kotet,
Kolozsvar, Erdélyi Muzeum-Egyesiilet. (ISBN 978-606-739-025-
4)

[Fazakas Emese (szerk.) 2000a — tarsszerkesztOk: Szasz Alpar Zoltan,
Szasz Lorinc és Vremir Marta. Romdn—magyar kézigazgatadsi szojegyzeék.
Sepsiszentgyorgy. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége]

(1) Sofalvi Krisztina 2011. Tobbnyelvii reklamok az erdélyi magyar
ujsdgokban. In: Horvath Istvan — Todor Erika Maria:
Nyelvhaszndlat, tannyelv és két(tobb)nyelvii lét.  Kriterion,
Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet, pp. 209-223. (ISBN 978-606-
9274439)

(2) Wacha Imre 2012. Az Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetségének
jubileuméra. In: Erdély Judit — Ordog-Gyarfas Agnes — Ordog-
Gyarfas Lajos — Péntek Janos (szerk.): Nyelvét megtarto kozosség
—  kozosségét megtarto  nyelv. Anyanyelvapolok  Erdélyi
Szovetsége, Sepsiszentgyorgy. pp. 90-104. (ISBN 978-973-
88654-7-1)

[Fazakas Emese 2001b. Funkcidvaltas az igek6t6-hasznalatban. In: Balazs
Géza — A. Jaszo6 Anna — Koltoi Adam (szerk.): Elteté anyanyelviink. Mai
nyelvmiivelésiink elmélete és gyakorlata. Irasok Grétsy Laszlo 70.
sziiletésnapjara. Tinta Kiadd, Budapest. pp. 164—167. ISBN 963-9372-23-
4]

(1) D. Matai Maria 2007. A magyar szofajtorténet daltalanos kérdései.
Nyelvtudomanyi Ertekezések 157., Budapest. (ISBN 978-963-05-
8549-1)

[Fazakas Emese 2001c. Vranéi¢ev petojeziéni rje¢nik, jedna od privh
jezikoslovnik riznica. In: Laki¢, Vilijam (ed.): Zbornik o Faustu Vrancicu.
Zbornik radova sa znastvenog skupa , Obitelj Vrancié u hrvatskoj
knjizevnosti i znanosti” Sibenik 12.-14. rujna 1995, Sibenik: Gradska
knjiznica , Juraj Sizgori¢”. pp. 37-43 ISBN 953-6163-62-4]




(1) Lisac, Josip 2012. Hrvastski jezik vranfic¢eva rje¢nika i njegove
proze. Filologija 59: 37-47. (hrcak.srce.hr/98086) (ISSN 0449-
363x, 1848-8919)

(2) Blazevi¢, Zrinka 2017. Faust Vran¢i¢ (1551.-1617.) i intelektualna
kultura njegova doba. Povijesni prilozi 52: 53-67.
(hrcak.srce.hr/file) orcid.org/0000-0003-3261-4333;
doi.org/10.22586/pp.v52i0.2;

(3) Blazevi¢, Zrinka 2017. Misaoni horizonti i politicke koncepcije
Fausta Vranci¢a (1551.-1617.). Zadarska smotra. Casopia za

kulturu znanost i unjetmost LXVI/3-4: 17-26.
(https://organakmaticehrvatskeuzadru.hr/2017/10). (ISSN 1330-
4577)

[Fazakas Emese (szerk.) 2002b. — tarsszerkeszt6k: Szasz Alpar Zoltan,
Szasz Lérinc és Vremir Marta. Romdan—magyar kézigazgatasi szotar.
Sepsiszentgyorgy. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége. ISBN 973-
85142-0-7]

Folosit ca sursa:

(1) Bené Attila — Sarosi-Mardirosz Krisztina 2008. Romdn—magyar
oktatasterminologiai szotar. Anyanyelvéapolok Erdélyi
Szovetsége, Sepsiszentgyorgy

(2) Hegediis Sandor — Kis Andras — Nemes Istvan 2006. Romdn—
magyar jogi szotar. Kriterion Kiado, Kolozsvar. (ISBN 978-973-
260-8487)

Citari:

(1) Kozma Csaba 2007. Romaniai magyar nyelvii kozigazgatas és
kozigazgatasi nyelvhasznalat. Korunk, Kolozsvar, 2007 janius
(ISSN 1222-8338)

(2) Gal Noémi 2008. Bend Attila — Séarosi Mardirosz Krisztina
Roman—magyar oktatasterminoldgiai  szotararol — Anyanyelv-
pedagogia 2008/3-4 www.anyanyelv-
pedagogia.hu/cikkek.php?id=78; (ISSN 2060-0623)

(3) Szabémihaly Gizella 2008. A hataron tGli nyelvhasznalat és a
nyelvi tervezés. In: Bolcskei Andrea — N. Csaszi 11diko (szerk.):
Név és valosag. A VI Magyar Neévtudomanyi Konferencia
eldaddsai. Balatonszarszo, 2007. junius 22-24. Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem, BTK Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéke.
Budapest, pp. 41-52 (ISBN 978-963-9808-12-6. HU ISSN 2060-
5706)

(4) Csernicsko Istvan — Szabomihaly Gizella 2010. Hatranybol elényt:
a magyar nyelvpolitika és nyelvtervezés kihivasairdl. In: Bitskey
Botond (szerk.): Hatdron tuli magyarsig a 21. szdzadban:
konferencia-sorozat a Sandor-palotaban 2006-2008. Koztarsasagi
Elnoki Hivatal, Budapest pp. 167-198 (ISBN 978-963-06-8928-1)

(5) Csernicsko Istvan — Péntek Janos — Szabomihaly Gizella 2010. A
hatdron tali magyar nyelvvaltozatok a tobbségi nyelvpolitikak
rendszerében. Regio 21/3: 3-36. (ISSN 0865-557x)

(6) Ben6 Attila — Péntek Janos (szerk.) 2011. A Termini Magyar
Nyelvi Kutatohalozat tiz éve. Tanulmanyok, beszamolok, kutatasi
programok. Gramma Nyelvi Iroda — Szabé T. Attila Nyelvi
Intézet, Dunaszerdahely — Kolozsvar (ISBN 978-80-969556-4-0,
EAN 9788096955640)

Erdély Judit 2012. Az a hisz esztend6. Az Anyanyelvapolok
Erdélyi Szdvetségének rdvid torténete. In: Erdély Judit — Ordog-
Gyarfis Agnes — Ordog-Gyarfas Lajos — Péntek Janos (szerk.):

@

~

Nyelvét megtarto  kézosség — kozdsségét megtarto nyelv.
Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, pp. 24-43 (ISBN 978-973-
88654-7-1)

(8) Bérces Edit 2015. Hataron tli magyar sportszotar-sziikségletek.
In: Bend Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei Borbéla (szerk.):
Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-Kozép-Eurdpaban. A
XXIV. MANYE Kongresszus eléaddsai Kolozsvar, 2014. aprilis
24-26. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 298-307.
(ISBN 978-606-739-019-3)

(9) Péntek Janos 2015. Torténések a nyelvben a keleti végeken.
Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar; (ISBN 978-606-739-025-
4)

(10) Féris Agota 2017. A magyar terminoldgia-politikardl és —



https://organakmaticehrvatskeuzadru.hr/2017/10
http://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=78
http://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=78

stratégiardl. In: Bend Attila — Guti Erika — Juhasz Dezs6 — Szotak
Szilvia — Terbe Erika — Trécsanyi Andras (szerk.):
Tudomanykoziség és magyarsagtudomany a nyelvi dimenziok
tiikrében. A VIII. Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresszus (Pécs,
2016) harom szimpoéziumanak eléadasai. Torokbalint, Termini.
pp. 120-128 (ISBN 978-615-80914-1-1)

(11) Horvath TIstvan — Toré Tibor 2018. Language Use, Language
Policiy, and Language Rights. In: T. Kiss et al (eds.): Unequal
Accomodation of Minority Rights. Palgrave Politics of Identity and
Cititenship Series. pp. 167-223. (https://doi.org/10.1007/978-3-
319-78893-7_4);

(12) Péntek Janos — Bend Attila 2020. 4 magyar nyelv Romdniaban
(Erdélyben). A magyar nyelv a Karpdt-medencében a XX. szazad
végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado,
Kolozsvar — Budapest. (ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-
026-4)

[Fazakas Emese 2003a. Uj utak a nyelvtorténeti anyagok feldolgozasaban.
In: Biiky Laszl6 — Forgacs Tamas (szerk.): A nyelvtérténeti kutatdsok
ujabb eredményei IlII. Magyar és finnugor jelentéstorténet. Szegedi
Tudoményegyetem, Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged. pp. 14-21.
ISBN 963-482-651-2]

(1) Sziics Tibor 2005. Kontrasztok a nyelvtan és a szokincs
egylittesében. In: THL2 (Journal of Theaching Hungarian as 2nd
Language and Hungarian Culture) 7-21
(http://www.epa.hu/1400/01467/00005/pdf/007021kep.pdf) (ISSN
1787-1417, eISSN 2498-8995

(2) D. Métai Méria 2007. A magyar széfajtorténet dltalanos kérdései.
Nyelvtudomanyi Ertekezések 157., Budapest (ISBN 978-963-05-
8549-1)

(3) Kothencz Gabriella 2007. A -ban/-ben és az -n ~ -on/-en/-on
jelentésrendszere. Magyar Nyelv 103: 432-451. (ISSN 0025-0228,
elSSN 1588-1210)

(4) Kothencz Gabriella 2012. Képi sémak és hatarozoragok. In:
Tolcsvai Nagy Géabor — Tatrai Szilard (szerk.): Konstrukcio és
jelentés. Tanulmanyok a magyar nyelv funkcionalis kognitiv
leirdasara. ELTE, Budapest, pp. 31-58 (ISBN 978-963-284-255-4)

(5) Bir6 Ferenc 2013. Kell-e valtoztatni a nyelvtorténeti oktatason?
Acta Academiae Pedagogicae Agriensis. Sectio Linguistica
Hungarica. 40: 164-174. (ISSN 1785-6906)

(6) Baba Barbara 2016. Foldrajzi kéznevek térben és idében. A
Magyar Névarchivum Kiadvanyai 39. Debreceni Egyetemi Kiado,
Debrecen. (ISBN 978-963-318-599-5, ISSN 1417-958x)

[Fazakas Emese 2003c. Igekotds igék tanitdsa idegen anyanyelviiek
szamara (Javaslatok). Hungaroldgiai Evionyv pp. 18-24. (ISBN 978 3
89586 148 2)]

(1) Féris-Ferenczi Rita 2006. Anyanyelv-pedagogia. Abel Kiado,
Kolozsvar (ISBN 978-973-114-027-8)

(2) Kruzslicz Tamas 2018. Konstrukcios nyelvtani leirdas a be-
igekotds igék kapcsain — a magyar mint idegen nyelv
nézOpontjabol. Magyar Nyelvér 142 (2018): 370-381. (ISSN
1585-4515; 0025-0236)

(3) Zagar Szentesi. Orsolya — Katalini¢, Kristina 2021. Mechanizam
prefigiranja smjernog znacenja u madarskome — u kontekstu
hrvastkog jezika (Preverbal modificators of direction in Hungarian
as a foreign language — in the context of the Croatian language).
FLUMINENSIA, god. 33 (2021), br. 1, str. 53-74
(https://doi.org/10.31820/f.33.1.10) EBSCO

[Fazakas Emese 2005b. A fel, le és ald igekotd jelentésszerkezete (I).
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények XLIX: 59-99;

Fazakas Emese 2006a. A fel, le és ald igekotd jelentésszerkezete (II).
Nyelv- és Irodalomtudomdnyi Kozlemények L: 101-130. ISSN 0567-6223]

(1) Kothencz Gabriella 2012. Képi sémak és hatarozoragok. In:
Tolcsvai Nagy Géabor — Tatrai Szilard (szerk.): Konstrukcio és
jelentés. Tanulmanyok a magyar nyelv funkciondlis kognitiv
leirasdara. ELTE, Budapest, pp. 31-58 (ISBN 978-963-284-255-4)

[Fazakas Emese (redactor-sef) 2005c. — Kerekes Jend — Péter Gyorgy —
Somai Jozsef Roman—magyar gazdasagi szakszotar — Dictionar economic



https://doi.org/10.1007/978-3-319-78893-7_4
https://doi.org/10.1007/978-3-319-78893-7_4
http://www.epa.hu/1400/01467/00005/pdf/007021kep.pdf
https://doi.org/10.31820/f.33.1.10

romdn—maghiar. Roméniai Magyar K6zgazdaszok Egyesiilete, Kolozsvar.
p. 314 ISBN 978-0-04051-6]

(1) Péntek Janos — Bend Attila 2020. 4 magyar nyelv Romdnidban
(Erdélyben). A magyar nyelv a Kdrpdat-medencében a XX. szdzad
végén VI. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado,
Kolozsvar — Budapest. (ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-
026-4)

[Fazakas Emese 2005¢e. Brassai Samuel és a nyelv(jitas. In: Péntek Janos
(szerk.): A nyelvész Brassai él6 ordksége. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet,
Kolozsvar, pp. 59-62. ISBN 973-8231-52-3]

(1) Sturcz Zoltan 2015. Brassai Samuel szerepe gazdasagi
szaknyelvtorténetinkben. In: Bend Attila — Fazakas Emese —
Zsemlyei Borbala (szerk.): Tébbnyelviiség és kommunikdcio
Kelet-Kozép-Eurdpdaban. A XXIV. MANYE Kongresszus eléaddsai
Kolozsvar, 2014. aprilis 24-26. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet,
Kolozsvar, pp. 415-420. (ISBN 978-606-739-019-3)

[Fazakas Emese 2007a. A4 fel, le és ald igekotok haszndlati kore a kései
omagyar kortol napjainkig. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar ISBN
978-973-8231-70-2]

(1) Ladanyi Maria 2007. Produktivitds és analégia a széképzésben:
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utjgn —  Modszertani  kérdések.  2013.06.05.  (http://e-
nyelvmagazin.hu/2013/06/05/rovasfelirat-a-megfejtes-utjan-
modszertani-kerdesek/) (ISSN 2063-6113)

(7) Szabé Andras 2013. Die Bezichungen der Siebenbiirger Familie



https://doi.org/10.1016/j.langsci.2021.101360
https://doi.org/10.31724/rihjj.44.2.18
http://e-nyelvmagazin.hu/2013/06/05/rovasfelirat-a-megfejtes-utjan-modszertani-kerdesek/
http://e-nyelvmagazin.hu/2013/06/05/rovasfelirat-a-megfejtes-utjan-modszertani-kerdesek/
http://e-nyelvmagazin.hu/2013/06/05/rovasfelirat-a-megfejtes-utjan-modszertani-kerdesek/

Haller zu Wien und zu den Mitgliedern der Familie Habsburg in
der Frithen Neuzeit. In: Fundarkova, Anna — Fazekas Istvan (et
alii): Die Weltliche und Kirchliche Elite aus dem Konigreich
Béhmen und Konigreich Ungarn am wiener Kaiserhof im 16.-17.
Jahrhundert. Institut fiir Ungarische Geschichtsforschung in Wien
— Balassi Institut — Collegium Hungaricum Wien — Ungarische
Archivdelegation beim Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, pp.
469-496 (ISBN 978-615-5389-08-5)

(8) Szentgyorgyi Rudolf 2013. Higany hullott Szodomara? Avagy: a
bibliafordito esete az alkimiaval. In: Bend Attila — Fazakas Emese
— Kadar Edit (szerk.): ,,... hogy legyen a viznek lefolydsa...”.
Készonté kétet Szilagyi N. Sandor tiszteletére. Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 489-497 (ISBN 978-606-8178-72-1)

(9) A. Molnar Ferenc 2013. Etimologiai, szotorténeti megjegyzések az
Erdélyi magyar szotorténeti tar harom szavahoz. In: Bend Attila —
Fazakas Emese — Kadar Edit (szerk.): ,,... hogy legyen a viznek
lefolydsa...”. Készonté kotet Szilagyi N. Sdandor tiszteletére.
Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 329-333 (ISBN 978-
606-8178-72-1)

(10) Csomortani Magdolna 2013. A szép melléknév Erdélyi magyar
szotorténeti tarbeli helynévadalékairdl. In: Bend Attila — Fazakas
Emese — Kadar Edit (szerk.): ,,.. hogy legyven a viznek
lefolydsa...”. Kdszonté kotet Szilagyi N. Sdandor tiszteletére.
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 85-87 (ISBN 978-
606-8178-72-1)

(11) Zelliger Erzsébet — Hosszu Gabor 2014. A Konstantindpolyi
sz€kely magyar rovasfelirat szamitogépes paleografiai elemzése.
Alkalmazott Nyelvtudomdany XIV/1-2: 89-124 (ISSN 1587-1061,
2498-4442)

(12) Zsemlyei Borbala 2014. Analytical structures in the language use
of professional speakers in the Hungarian electronic media in
Romania. In: Boldea, luliu (ed.): Communication, context,
interdisciplinarity. Studies and Articles. Volume Ill. Section:
Language and Discourse. Petru Maior University Press, Tg-
Mures, pp. 292-302 (ISSN 2069-3389)

(13) Zsemlyei Borbala 2014. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar
kicsinyit képzés szarmazékai kognitiv nyelvészeti szempontbol.
In: Fazakas Emese, Juhasz Dezs6, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala
(szerk.): Tér, idd, tarsadalom és kultira metszéspontjai a magyar
nyelvben. A 7. Nemzetkézi Hungarologiai Kongresszus két
szimpdziumanak eldadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus
22-27. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai,
Dialektologiai Tanszék — Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi
Tarsasag. Budapest—Kolozsvar. pp. 306-316 (ISBN 978-963-284-
529-6)

(14) Vargha Fruzsina Sara 2014. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar
nyelvfoldrajzi felhasznalhatosaga. In: Fazakas Emese, Juhasz
Dezs§, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala (szerk.): Tér, idd,
tarsadalom és kultiura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7.
Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak
eléadéasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, —Dialektologiai
Tanszék — Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Téarsasag. Budapest—
Kolozsvar. pp. 291-305 (ISBN 978-963-284-529-6)

(15) T. Szabo Csilla 2014. A gyakorito igék képz6i a 16-18.
szazadban a SzT. adatai alapjan. In: Fazakas Emese, Juhasz
Dezs6, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala (szerk.): Tér, idd,
tarsadalom és kultiura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7.
Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak
eléadéasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, —Dialektologiai
Tanszék — Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Téarsasag. Budapest—
Kolozsvar. pp. 283-290 (ISBN 978-963-284-529-6)

(16) A. Molnar Ferenc 2014. Balassi magyarazatok — az Erdélyi
magyar szotorténeti tar segitségével. In: Fazakas Emese, Juhasz
Dezs6, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala (szerk.): Tér, id6,
tarsadalom és kultura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7.




Nemzetkozi Hungaroldgiai Kongresszus két szimpdziumanak
eloadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai
Tanszék — Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—
Kolozsvar. pp. 261-267 (ISBN 978-963-284-529-6)

(17) B. Gergely Piroska 2014. Kolozsvar 16. szazadi nyelvének egy
jellegzetes hangtani sajatossagarol. In: Fazakas Emese, Juhasz
Dezs6, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala (szerk.): Tér, idd,
tarsadalom és kultura metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7.
Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus két szimpoédziumanak
eldadasai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektologiai
Tanszék — Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—
Kolozsvar. pp. 245-260 (ISBN 978-963-284-529-6)

(18) Tamas Csilla 2015. A deverbalis igeképzok hasznalati kore a 16—
18. szézadban. In: Bend Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei
Borbala (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikdcio Kelet-Kozép-
Europaban. A XXIV. MANYE Kongresszus eléadasai Kolozsvar,
2014. éprilis 24-26. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp.
415-420 (ISBN 978-606-739-019-3)

(19) Sulyok Hedvig 2015. Gdlna, pdlé, ternyd novénynevek egy 16.
szazad végén keletkezett szétarban. In: Bené Attila — Fazakas
Emese - Zsemlyei Borbala (szerk.): Tébbnyelviiseg és
kommunikdcio  Kelet-Kozép-Eurdpaban. A  XXIV. MANYE
Kongresszus eléadasai Kolozsvar, 2014. aprilis 24-26. Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, pp. 308-314 (ISBN 978-606-739-
019-3)

(20) Péntek Janos 2015. Torténések a nyelvben a keleti végeken.
Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar (ISBN 978-606-739-025-
4)

(21) Horvath Laszlo 2017. Régi vonzat vénebb vonzat? In: Forgécs
Tamas — Németh Miklés — Sinkovics Balazs (szerk.): A
nyelvtorténeti kutatasok VIII. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Szeged. pp. 99-110 (ISBN 978-963-306-397-2)

(22) Bend Attila 2016. Nem tudom, ha miikédik. Egy lehetséges
mondattani kontaktusjelenség az erdélyi nyelvvaltozatokban. In:
E. Kiss K. — Hegediis A. — Pintér L. (szerk.): Nyelvelmélet és
kontaktologia 3. Szent Istvan Tarsulat. Budapest — Piliscsaba, pp.
97-108 (ISBN 978-963-277-629-3)

(23) Horvath Laszl6 2017. Valtozo vonzatok — de midta? In: Forgacs
Tamas — Németh Miklés — Sinkovics Balazs (szerk.): A
nyelvtorténeti kutatasok IX. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Szeged. pp. 149-156 (ISBN 978-963-306-545-7, online 978-963-
306-554-9)

(24) M. Nagy llona — Bényei Agnes 2017. A Margit-legenda
szotaranak hozadéka a torténeti lexikografia szamara. In: Forgacs
Tamas — Németh Miklés — Sinkovics Balazs (szerk.): A
nyelvtérténeti kutatasok 1X. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Szeged. pp. 255-266 (ISBN 978-963-306-545-7, online 978-963-
306-554-9)

(25) Németh, Michat 2017. Is Hung. dcsdrol *to slander, to defame’
not a Tukic loanword? A Slavonic counterproposition. In: Michat
Németh — Barbara Podolak — Mateusz Urban (eds.): Essays in the
history of languages and linguistics. Dedicated to Marek
Stachowski on the occasion of his 60th birthday. Ksiggarnia
Akademicka, Krakéw (ISBN-10: 83763 88614, ISBN-13: 978-
837-6388618)

(26) Zsemlyei Borbala 2017. Lexikalizalodott kicsinyité képzds
szarmazékok az Erdélyi magyar szotérténeti tarban. In: Bend
Attila — Fazakas Emese (szerk.): Stilus virum arguit — 4 stilus
elarulja az embert. Koszontd kotet Mathé Dénes 65.
sziiletésnapjara. Egyetemi Mihely Kiadd, Bolyai Tarsasag,
Kolozsvar, pp. 179-188 (ISBN 978-606-8886-07-7)

(27) Macbeth, Helen 2018. Turkey on a table: a story of many changes
and some misconceptions. In: Duhart, Frédéric — Helen Macbeth
(eds.): Birds as Food. Anthropological and Cross-disciplinary
Perspective. Enfield: The International Commission on the




Anthropology of Food and Nutrition (ICAF UK). pp. 127-146
(ISBN 978-0-9500513-0-7)

(28) Kiss Jen6 — Pusztai Ferenc (szerk.) 2018. 4 magyar nyelvtorténet
kézikonyve. Tinta Konyvkiado, Budapest (ISBN 978-963-409-
118-9, ISSN 1589-4371)

(29) Bogdandi Zsolt 2018. The Organization of the Central Court of
Justice in Transylvania in the Second Half of the Sixteenth
Century. Hungarian Historical Review 7 Acta Academiae
Scientiarium Hungariae 4: 718-738 (ISSN 2063-8647, 2063-
9961) ERIH+

(30) Bogdandi Zsolt 2019. A szszok és a fejedelmi tabla a 16.
szazadban. Erdélyi Miizeum pp. 21-33 (ISSN 1453-0961)

@3 Simon Zsolt 2019. Fejedelemségkori erdélyi
harmincadosutasitasok. A torcsvari vamos 1658. évi instrukcioja.
In: Riisz Fogarasi Eniké (foszerk.): A levéltar rejtett kincsei.
Forrasok és értelmezések a gazdasdagtorténet korébdl. Erdélyi
Evszazadok — a Kolozsvari Magyar Térténeti Intézet Evkonyve
IV. Egyetemi Mihely Kiadé — Bolyai Térsasag, Kolozsvar, pp.
69-92 (ISBN 978-606-8886-48-0, ISSN-L 2558-8761)

(32) Zsemlyei Borbala 2019. -kal végi igék az Erdélyi magyar
szotorténeti tarban. In: Forgdcs Tamas — Németh Miklos —
Sinkovics Balazs: A nyelvtorténeti kutatasok ujabb eredményei X.
Szegedi Tudomanyegyetem, Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Szeged, pp. 363-371 (ISBN 978-963-306-677-5)

(33) Fortiu, Sorin 2020. Castelul/donjonul medieval de la Horogszeg
(sec. XV) = Turnul de la Orosin (1696, 1721), Seuel Tour (1771).
Morisena Revistd de cultura istorica V 4: 1-14(ISSN 2668-8980,
ISSN-L 2501-1359)

(34) Péntek Janos — Bend Attila 2020. 4 magyar nyelv Romdnidban
(Erdélyben). A magyar nyelv a Karpat-medencében a XX. szdzad
végen VI Erdélyi Muzeum-Egyesiilet — Gondolat Kiado,
Kolozsvar — Budapest. (ISBN 978-606-739-153-4, 978-963-556-
026-4)

3.3.2. Cronica sau recenzare in publicatii cu ISBN sau ISSN
[Kiss Gabor (foszerk.) — szerkesztétarsak: Balazsi Jozsef Attila, Bencédy
Jozsef, Fazakas Emese, Spannraft Marcellina, Nemoda Judit, Vill6 1ldiko
1998b. Magyar székincstar. Rokon értelmii szavak, szolasok és ellentétek
szotara. Tinta Konyvkiadd, Budapest. ISBN 963-85622-2-6]

(1) Szende Aladar 1999. Kiss Gabor (szerk.): Magyar szokincstar.
Magyar Nyelvdr 123: 249-252. (ISSN 0025-0236, eISSN 1585-
4515)

(2) Zsemlyei Borbala 2001. Magyar szokincstar. Rokon értelmi
szavak, szolasok és ellentétek szotara Erdélyi Muzeum 3—4: 171—
172. (1453-0961, eISSN 2668-4608)

[Fazakas Emese 2007a. A4 fel, le és ald igekoték hasznalati kére a kései
omagyar kortol napjainkig. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar ISBN
978-973-8231-70-2]

(1) Zsemlyei Borbala 2009. Fazakas Emese A fel, le és ala igekotok
hasznalati kore a kései Omagyar kortol napjainkig. Nyelv- és
Irodalomtudomdanyi Kozlemények, LIIN/1: 185-187. (ISSN 0567-
6223)

[Fazakas Emese 2007d. Az Erdélyi magyar szotorténeti tar mint
rendhagy6 torténeti lexikografiai munka. In: Magay Tamas (Szerk.):
Félmult és kozeljovo. Lexikografiai Fiizetek 3. Akadémiai Kiado,
Budapest. pp. 23-36 ISBN 978-963-05-8559-0]

(1) Szathmari Istvan 2008. Félmult és kozeljovd. Lexikografiai
Fiizetek 3. szerk. Magay Tamas. Magyar Nyelvér 495-496.
http://nyelvor.c3.hu/period/1324/132412.pdf (ISSN  0025-0236,
elSSN 1585-4515)

(2) Kemény Gabor 2008. Lexikografiai fiizetek 1-3. Magyar Nyelv
2008: 488—493 (ISSN 0025-0228, HU ISSN 1588-1210)

(3) Sermann Eszter 2008. Magay T. (szerk.): Félmult és kozeljovo.
Magyar Terminoldgia 2008: 291-295 (ISSN 1789-9486, e-ISSN
2060-2774)

[Fazakas Emese — Somai Jozsef 2008b. Magyar-romdn gazdasdgi
szakszotar. Romaniai Magyar Kozgazdaszok Egyesiilete, Kolozsvar p.
226 ISBN 978-973-0-05577-1]
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http://nyelvor.c3.hu/period/1324/132412.pdf

(1) Bend Attila 2009. A dolgok masik neve. Ujabb erdélyi
lexikografiai munkalatok. Korunk, 2009 februar. ISSN 1222-8338
(CNCSs B, CEEOL, EBSCO)

[Fazakas Emese — Bend Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina 2009a.
Romdn—magyar  oktatdsterminologiai  szotar.  Anyanyelvapolok
Erdélyi Szovetsége. Sepsiszentgyorgy ISBN 978-973-88654-3-3]

(1) Maélnasi Ferenc 2009. Fazakas Emese — Bend Attila — Sarosi
Mardirosz Krisztina: Roman—magyar oktatasterminologiai szotar.
Magiszter VII: 112-114 (ISSN 1583-6436)

(2) Zsemlyei Borbala 2010. Fazakas Emese — Ben§ Attila — Sarosi
Mardirosz Krisztina: Roman—magyar oktatasterminoldgiai szotar.
Magyar Terminolégia 3. évf.: 91-94 (ISSN 1789-9486, 2060-

2774)
(3) Zsemlyei Borbala 2010. Oktatasr6l — magyarul. Fazakas Emese —
Bend Attila — Sarosi Mardirosz Krisztina: Roman—magyar

oktatasterminologiai szotar. Korunk 8: 110-112 (ISSN 1222-
8338) CEEOL, EBSCO
[Bend Attila — Fazakas Emese — Kadar Edit (szerk.) 2013. ,,... hogy legyen
a viznek lefolydsa...”. Készonté kotet Szilagyi N. Sandor tiszteletére.
Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, Kolozsvar. p. 584 ISBN 978-606-8178-72-1]

(1) Dimény Hajnalka 2015. Bend Attila — Fazakas Emese — Kadar
Edit: ,,... hogy legyen a viznek lefolyasa...” Helikon 2015 februar
(ISSN 0017-999x)

[Fazakas Emese, Juhasz DezsO, Terbe Erika, Zsemlyei Borbala (szerk.)
2014. Tér, idd, tarsadalom és kultira metszéspontjai a magyar nyelvben.
A 7. Nemzetkézi Hungarologiai Kongresszus két szimpoziumanak
eldaddsai. Kolozsvar, Romania. 2011. augusztus 22-27. ELTE Magyar
Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektoldgiai Tanszék — Nemzetkozi
Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Budapest—Kolozsvar ISBN 978-963-284-
529-6]

(1) Németh Daéniel 2016. Tér, id6, tarsadalom és kultara
metszéspontjai a magyar nyelvben. Magyar Nyelv 112: 478-484.
(ISSN 0025-0236, 1585-4515)

(2) Nagy Erika 2016. Tér, id6, tarsadalom és kultiira metszéspontjai a
magyar nyelvben. Erdélyi Miizeum 3: 129-132. (ISSN 1453-0961)

[Fazakas Emese 2015b. A magyar igekdtérendszer valtozasa a 15.
szazadtol napjainkig hét térviszony szemantikai strukturdjanak alapjan.
Egyetemi Miihely Kiad6, Kolozsvar. ISBN 978-606-8145-83-9. p. 407]

(1) Szili Katalin 2017. Fazakas Emese: A magyar igekotorendszer
valtozasa a 15. szazadtol napjainkig hét térviszony szemantikai
struktirajanak alapjan. Magyar Nyelv 113: 227-234. (ISSN 0025-
0236, 1585-4515)

[Fazakas Emese — Todor Erika Maria 2015h. Magyar—romdn
oktatasterminologiai  szotar. Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége.
Sepsiszentgyorgy ISBN 978-606-93609-2-7 p. 440]

(1) Nagy Erika 2017. Fazakas Emese — Todor Erika Maria: Magyar—
roman oktatasterminologiai szotar (2015). In: Fabian Zsuzsanna
(szerk.): Szétariras a Karpdt-medencében. A magyar és a
szomszédos orszagok tobbségi nyelveinek kétnyelvii szotarai.
Lexikografiai Fiizetek 8. Tinta Kiad6, Budapest. pp. 91-95. (ISBN
978-963-409-122-6, ISSN 1785-5845)

[Bené Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei Borbala (szerk.) 2015.
Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-Kozép-Europaban. A XXIV.
MANYE Kongresszus el6adasai. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar.
p.430 ISBN 978-606-739-019-3]

(1) Malnasi Ferenc 2015. Bend Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei
Borbala (szerk.): Tobbnyelviiség és kommunikacio Kelet-Kozép-
Eurdpaban.  Magyar  Nyelvér  139: 504-512  (online:
nyelvor.c3.hu/period/1394/139415.pdf). (ISSN 0025-0228, 1588-
1210)

[Fazakas Emese 2016b. Cimszotipusok az Erdélyi magyar szotorténeti
tarban. In: Bend Attila — T. Szabd Csilla (szerk.): Az ember és a nyelv —
térben és idoben. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar. pp. 167-173
ISBN 978-606-739-047-6]

(1) Andras Zselyke 2016. Hatas és utohatds — Szabd T. Attila
palyajanak, munkassaganak stacioi. Erdélyi Miizeum LXXVIII/Z:
135-142. (ISSN 1453-0961)




[Bend Attila — Fazakas Emese (ed.) 2017. Stilus virum arguit — A stilus
elarulja az embert. Koszonté kotet Mathé Dénes 65. sziiletésnapjara.
Bolyai Tarsasag, Kolozsvar. ISBN 978-606-8886-07-7]

(1) Biiky Laszl6 2018. Bend Attila — Fazakas Emese (szerk.): Stilus
virum arguit — A stilus elarulja az embert. Koszont6 kotet Mathé
Dénes 65. sziiletésnapjara. Magyar Nyelvér 142: 242-243. (ISSN
1585-4515, 0025-0236)

[Fazakas Emese (f6szerk.) 2009. Erdélyi magyar szotorténeti tar X, |
Dictionar istoric al lexicului maghiar din Transilvania vol. XIIL./
Historisches Worterbuch des siebenbiirgisch-ungarischen Wortschatzes
XIII. Erdélyi Mazeum-Egyesiilet, Kolozsvar — p. 1210 (ISBN978-973-
8231-82-5)]

[Fazakas Emese (f6szerk.) 2014. Erdélyi magyar szétorténeti tar XIV. [
Dictionar istoric al lexicului maghiar din Transilvania vol. XIV./
Historisches Worterbuch des siebenbiirgisch-ungarischen Wortschatzes
XIV. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar — p. 798 (ISBN 978-606-
8178-82-0)]

(1) Csomortani Magdolna 2010. Nyelv- és Irodalomtudomadnyi
Kozlemények LIV: 101-107 (ISSN 0567-6223)

(2) Zsemlyei Borbala 2014. The Complete Thesaurus of the Old
Hungarian Language in Transylvania. Acta Universitatis
Sapientiae Philologica 6, 3: 285-294 (ISSN 2068-2956, ISSN-L
2067-5151) CEEOL, ERIH+

(3) T. Szabo Csilla 2014. Elkésziilt az 0j magyar nyelvtorténeti szotar.
Erdélyi Muzeum 2: 114-119. (ISSN 1453-0961, elSSN 2668-
4608) CEEOL

3.4.
Keynote
speaker

Conferinte in plenara, la colocvii, simpozioane, congrese (a)
internationale, (b) 1n tara

(a) (10 p):

1. 15 octombrie 2012 — Az igekotdk jelentésviltozasa (Schimbarea
sensului prefixului verbal) — prelegere prezentata la deschiderea
Conferintei Stiintifice a Doctoranzilor de la Universitatea Eotvos Lorand
(Budapesta)

Prelegeri internationale cu invitatie

2. 2 mai 2017 — Viltozasi tendencidk a magyar igekiotorendszerben
(Tendinte de schimbare in sistemul prefixelor verbale) — Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasag (Budapest) — Asociatia Lingvistilor Maghiari,
Academia Maghiara de Stiinte Budapesta

3. 19 octombrie 2010 — Az Erdélyi magyar szotorténeti tar munkdlatai
(Redactarea Dictionarului istoric al lexicului maghiar din Transilvania) —
prezentat la simpozionul lunar al Academiei de Stiinta Maghiare la
Budapesta

4. 4-5 martie 2010 — am tinut 3 prelegeri la invitatia Facultatii de Litere al
Universitatii din Miskolc (Ungaria) cu temele: 1. Specializarea limba si
literatura maghiara in ultimii 20 de ani la Universitatea Babes-Bolyai din
Cluj; 2. Analiza textelor vechi cu metodele lingvisticii cognitive; 3.
Dictionarul istoric al lexicului maghiar din Transilvania ca cel mai
complex dictionar istoric al limbii maghiare

(b) (5p)

1. 19 aprilie 2013 — 4 magyar szaknyelvek kialakulisa és mai dllasa
(Dezvoltarea limbajul stiintific maghiar si situatia contemporand) —
prelegere prezentatd la deschiderea Conferintei Stiintifice a Studentilor de
la Universitatea Sapientia (Tg-Mures)

2. 6 octombrie 2012 — A forditdsok sordn felmeriilé problémdk és azok
orvoslasa (Problemele traducerilor si solutionarea lor) — prelegere
prezentatd la deschiderea I. Conferinte a Traducatorilor Maghiari din
Romania (Tg-Mures)
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3.5. Stagii
in
strainatate

3.5.1. stagiu de cercetare in strainatate (exclusiv ERASMUS - staff
mobility)

cel putin
0 luna

3.5.1. Visiting professor

minim o
luna

3.6.
Prezenta in
baze de
date din
tara si
strainatate

3.6.1. Thomson Reuters/Web of Science, Scopus, ProQuest Central,
Ebsco, SpringerLink e-journals, Willey Online, CEEOL, JSTOR, Oxford
Journals, Ulrichs, ISSN, ERICH, KVK, worldcat.org, lib.washington.edu,
in cataloagele BCU Bucuresti, Cluj, Iasi, Timisoara, B.A.R. si in cele ale
bibliotecilor din strainatate

CEEOL - 2 (https://www.ceeol.com/search/search-

2 pentru
fiecare
prezenta
max. 100
puncte




result?f=%7B%22SearchText%22%3A%22Fazakas%20Emese%22%2C
%22SearchInOption%22%3A%221%22%7D)

worldcat.org — 72
(https://www.worldcat.org/search?gt=worldcat_org_all&qg=Fazakas+Emes
e)

mek.oszk.hu — 21
(https://nektarl.oszk.hu/LVbin/LibriVision/Iv_view_records.html;
ttps://nektar2.0szk.hu/LVbin/LibriVision/Iv_view_records.htmI?SESSIO
N_ID=1657514653_1767125139&Iv_action=LV_View_Records&NR_R
ECORDS_TO_SHOW=10&GOTO_RECORD=11&RESULT_SET_NA
ME=set_1657543412_0&DISPLAY_RECORD_XSLT=htmI&ELEMEN
T_SET_NAME=B,;
https://nektar2.o0szk.hu/LVbin/LibriVision/lv_view_records.html?SESSIO
N_ID=1657514653_1767125139&Iv_action=LV_View_Records&NR_R
ECORDS_TO_SHOW=10&GOTO_RECORD=21&RESULT_SET_NA
ME=set_1657543412_0&DISPLAY_RECORD_XSLT=htmI&ELEMEN
T_SET_NAME=B)

MTA Nyelvtudomanyi Intézet Koényvtara — 7
(https://opac3.nyelvtudomanyi.monguz.hu/results/-/results/ab2e527a-
0ed4-495d-a942-9c6b88176944/solr#/displayResult)

Szegedi Tudomanyegyetem — Klebelsberg Konyvtar — 10
(https://qulto.bibl.u-szeged.hu/results/-/results/6b22876e-6e43-4167-
8060-4bc2ecd8a5a6/solr#/displayResult)

Debreceni Egyetem — Egyetemi és Nemzeti Konyvtar — 14
(https://webpac.lib.unideb.hu/WebPac/CorvinaWeb;jsessionid=82016990
7A212B7809EOE3A2E85FD122%action=find&pagesize=12&TYPN=&L
ANG=&LIBR=&DATEstart=& DATEend=&index0=AUTH&text0=Faza
kas+Emese&textlogicO=and&index1=TITL&textl=&textlogicl=and&ind
ex2=SUBJ&text2=&button=Keres&whichform=advancedsearchpage&cu
rrentpage=advancedsearchpage)

ELTE - Egyetemi Konyvtar — 10
(ttps://opac.elte.hu/Search/Results?lookfor=Fazakas+Emese&type=AllFie
lds&submit=Mehet)

Beregovo, I1. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola — Apaczai
Csere Janos Konyvtar — 4 (https://opac3.brff.monguz.hu/results/-
[results/25f4b2ca-e9d9-4d9f-9b8f-4cdfc8f20d15/solr#/displayResult)
Comenius University in Bratislava — 3
(https://alis.uniba.sk:8443/search/query?term_1=Fazakas+Emese&theme=
Katalog)

Library of Congress — 7
(https://www.loc.gov/books/?all=true&q=Fazakas,+Emese)

Russian State Library — 1
(https://search.rsl.ru/en/search#q=Fazakas%20Emese)

Central Institute for the Union Catalogue of Italian Libraries — 3

The British Library — 4
(http://explore.bl.uk/primo_library/libweb/action/search.do?fn=search&ct
=search&initialSearch=true&mode=Basic&tab=local_tab&indx=1&dum=
true&srt=rank&vid=BLVU1&frbg=&th=t&vI%28free Text0%29=Fazakas
+Emese&scp.scps=scope%3A%28BLCONTENT%29&vI%28208477070
4U10%29=any&Vv1%282084770704U10%29=title&vI%282084770704U10
%29=any)

uni-geottingen.de — 6 (https://opac.sub.uni-
goettingen.de/DB=1/LNG=EN/CMD?ACT=SRCHA&IKT=1016&SRT=
YOP&TRM=Fazakas%20Emese)

opacplus.bib-bvb.de — 3 (https://opacplus.bib-
bvb.de/TouchPoint_touchpoint/search.do;jsessionid=3CC24CE6DB89662
DOBC4AE27ACB372D4?methodToCall=submitButtonCall&CSId=5162
1N1306Sdff28f64c2fece27ecOb73e697e1e4d974b80df5&method ToCallP
arameter=submitSearch&refine=false&searchCategories%5B0%5D=-
1&speedy=on&searchString%5B0%5D=Fazakas+Emese)

BCU - Cluj — 29
(http://aleph.bcucluj.ro:8991/F/CIIJIPSNN4AA51QV6PJ3P6RYBJISDIX7
TNSXC917QJ1UHB7EIEJ-32290?func=find-
c&ccl_term=WRD+%3D+%28+Fazakas+Emese+%29&Iocal_base=CUC
01&x=18&y=9)

BCU - lasi — 10
(http://193.231.13.17/vufind/Search/Home?lookfor=Fazakas+Emese&typ



https://www.worldcat.org/search?qt=worldcat_org_all&q=Fazakas+Emese
https://www.worldcat.org/search?qt=worldcat_org_all&q=Fazakas+Emese
https://nektar1.oszk.hu/LVbin/LibriVision/lv_view_records.html

e=all&submit=Cauta)

3.7.
Participare
la comisii
de experti

de evaluare de proiecte, de sustinere a tezei de doctorat sau de concurs

pentru ocuparea unei functii didactice sau de cercetare

1. membru in comisii doctorale:

1.1. Referent in comisii internationale:

2013 - Gacsalyi-Baba Barbara (Debreceni Tudoményegyetem /
Universitatea din Debrecen) — teza intitulata Vizsgdlatok a foldrajzi
koznevek torténete korébdl (Studiul istoric al toponimelor)

2021 - Gaal-Klippel Rita (Universitatea ELTE, Budapesta) teza:
Magyarok egymasrol: erdélyi és magyarorszagi magyar fiatalok
Sztereotipidi és nyelvi attitiidjei (Auto-, heterostereotipuri si atitudini
lingvistice ale tinerilor maghiari din Ungaria si Transilvania)

1.2. Referent in comisii nationale:

2009 — Zsemlyei Borbala (UBB) — teza Kicsinyito képzok a magyar
nyelvben (Sufixele diminutive ale limbii maghiare in sec. 16-19. din
Transilvania)

2012 — Szekeres Jolan (Universitatea din Bucuresti) — feza Posesivul in
limba maghiara si in limba romdnd — studiu comparativ

2012 — Guttmann Csenge (UBB) — teza Térviszonyt kifejezé grammatikai
elemek szemantikaja a magyarban és a finnben — Kontrasztiv analizis
(Semantica elementelor gramaticale spatiale in limbile maghiara si
finlandeza. Analiza contrastiva)

2019 — Homa 1diké (Universitatea Babes-Bolyai) teza: Az érzelmekrdl
valo beszéd nyelvi formdi és szerepiik a pszichoterdpias folyamatban
(Formele lingvistice ale vorbirii despre sentimente si rolul acestora in
procesul psihoterapeutic)

2015 — Mar Orsolya (Universitatea din Bucuresti) teza: 4 Kovdszna
megyei Sepsikordspatak antroponomasztikai és toponomasztikai
vizsgdlata (Analiza antroponomastica si toponomasticad a localitatii
Valea Crisului din judetul Covasna)

2021 — Dimény Hajnalka (Universitatea Babes-Bolyai) teza: Az igei
Jelentések f& jellemzdi és a magyar igék lexikalizacids mintdzatai.
Szempontok a magyar igék jelentés alapu tipologidjahoz
(Caracteristicile principale ale sensurilor verbale si tiparele
lexicalizarii verbelor maghiare.Criterii pentru o tipologie semanticad a
verbelor maghiare)

2022 — Mathé Zsuzsa (Universitatea Babes-Bolyai) teza: What Does Time
Do? The Spatialization and the Transience of Time in English,
Finnish and Hungarian

2. membru in comisii pentru ocuparea uni post didcatic universitar

2.1. presedinte

2014 — concurs pentru ocuparea unui post de lector, Facultatea de Litere,
UBB (candidat: Sandor Katalin)

2.2. membru

2004 — concurs pentru ocuparea unui post de asistent, Facultatea de Litere,
UBB (candidat: Szabo Arpad Tohotom)

2006 — concurs pentru ocuparea unui post de asistent, Facultatea de Litere,
UBB (candidat: Zsemlyei Borbala)

2008 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
Psihologie si Stiinte ale Educatiei, UBB (candidat: Foris-Ferenczi
Rita)

2012 — concurs pentru ocuparea unui post de asistent, Facultatea de Litere,
UBB (candidat: Németh Boglarka-Noémi);

2012 - concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
Litere, UBB (candidat: Kadar Edit)

2013 — concurs pentru ocuparea unui post de lector, Facultatea de Litere,
UBB (candidat: Zsemlyei Borbala);

2013 - concurs pentru ocuparea unui post de lector, Facultatea de Litere,
UBB (candidat: Varga Ildiko);

2013- concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
Psihologie si Stiinte ale Educatiei, UBB (candidat: Demény
Paraschiva);

2013- concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
Psihologie si Stiinte ale Educatiei, UBB (candidat: Antal Sandor)

2016 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
Litere, UBB (candidat: Papahagi Cristiana-Monica)

2021 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
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Litere, UBB (candidat: Szabo Arpad Tohétom);

2021 — concurs pentru ocuparea unui post de conferentiar, Facultatea de
Stiinte Tehnice si Umaniste, Universitatea Sapientia, Tg-Mures
(candidat: Fazakas Noémi)

TOTAL 591
TOTAL Al + A2 + A3 1918
Domeniul de activitate Prof., CS1, abilitare Puncte
Publicarea tezei de doctorat indeplinit
Al Activitatea didactica si profesionald | min. 200 (min. 90 la A.1.1.1. — 364 (140)
Al.12)
A2. Activitatea de cercetare min. 450 963
A3. Recunoasterea impactului min. 200 591
activitatii
Total min. 850 1918

se indeplinesc toti indicatorii

conf. dr. Fazakas Emese
semnatura



